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Dokumentacja produktu

Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Dokumentacja tego
produktu sktada sie z Instrukcji obstugi (niniejsza ksigzeczka) oraz Dokumentacji aparatu (pdf).
Aby w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy doktadnie przeczytac
niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu dostepnym dla wszystkich oséb
korzystajacych z produktu.

Informacje na temat podstaw obstugi aparatu zawiera Instrukcji obstugi (niniejsza ksiazeczka).

Kompletne informacje na temat produktu zawiera Dokumentacji aparatu, ktérag mozna pobrac

jako plik PDF ze strony internetowej podanej ponizej i wyswietli¢ przy pomocy programu

Adobe Reader lub Adobe Acrobat Reader w wersji 5.0 lub nowszej.

1 Uruchom przegladarke internetowg na komputerze i otwdrz nastepujaca strone:
http://nikonimglib.com/manual/

2 Wybierz jezyk i pobierz Dokumentadji aparatu.

3 Kliknij dwukrotnie pobrany plik.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji
Aby utatwic znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukji.

Elementy menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu sa wytluszczone.

Ustawienia aparatu
Omdwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia domysine.

Pomoc
Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji menu
iinnych tematéw. Szczegétowe informacje znajduja sie na stronie 54.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu

,Zasady bezpieczenstwa" (1 vi—xii).




Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera nastepujace elementy:

@ [] Pokrywka sanek mocujqcych BS-1

@ [[] Gumowa muszla oczna DK-25

[] Akumulator jonowo-litowy [] tadowarka MH-24 (adapter [] Pasek AN-DC3
EN-EL14a (z pokrywkq stykdw) wtyczki jest dotgczany w krajach lub
regionach, gdzie to wymagane, a jego
ksztatt zalezy od kraju sprzedazy)

[] Kabel USB UC-E17 ] Kabel audio/wideo EG-CP16 [1 Pokrywka okularu DK-5

[] Ptyta CD-ROM z programem ViewNX 2

[ Instrukcja obstugi (niniejsza ksiqzeczka)

Nabywcy opcjonalnego zestawu z obiektywem powinni sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera
réwniez obiektyw. Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie (10 66). Aparaty zakupione

w Japonii wyswietlajag menu i komunikaty jedynie w jezykach angielskim i japoriskim, a inne
jezyki nie s obstugiwane. Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci, jakie moze to
powodowac.



Skrocona instrukcja obstugi

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby szybko rozpocza¢ korzystanie z aparatu D5300.

1 Przymocuj pasek aparatu ([0 9).
Zamocuj pasek zgodnie z ilustracja. Powtérz dla drugiego zaczepu.

2 Nataduj akumulator ({101 9).

4 Zamocuj obiektyw (0 11).

5 Otworz monitor (11 6, 12).




Wiacz aparat (0 12).

7 Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu ({1 12).

Wykadruj zdjecie ({0 18).

Nacisnij spust migawki do potowy ({1 18).

10

Zréb zdjecie (10 19).




Spis tresci

Zawartos¢ opakowania i
Skrécona instrukcja obstugi i

Zasady bezpieczenstwa vi
Uwagi ix

Dane pozycji xiii

Sieci bezprzewodowe xiv
Wprowadzenie 1
Poznawanie aparatu 1
Pierwsze kroki 9
Fotografowanie w trybie ,fatwego fotografowania” (& i ®) 17
Kadrowanie zdje¢ w wizjerze 18
Wyswietlanie zdje¢ 20

Usuwanie niepotrzebnych zdjec¢ 21

Kadrowanie zdje¢ na monitorze 22
Wyswietlanie zdje¢ 25

Usuwanie niepotrzebnych zdje¢ 25

Nagrywanie filméw 26
Ogladanie filméw 29

Usuwanie niepotrzebnych filméw 30

Dopasowanie ustawien do fotografowanego obiektu lub sytuacji

(program tematyczny) 31
Pokretto trybu pracy 32
Z Portret 32
Krajobraz 32
& Dziecko 32
% Zdjecia sportowe 32
¥ Makro 32
Inne programy tematyczne 33
Portret nocny 33
Krajobraz nocny 33
* Przyjecie/wnetrza 33
28 Plaza/$nieg 33
& Zachod storica 33
& Zmierzch/swit 33
%y Portret zwierzaka 33

¢ Blask swiec 33
D Kwiaty 34
® Barwy jesieni 34

1 Zywnos¢é 34




Efekty specjalne 35

Noktowizor 35

& Szkic kolorowy 35

8 Efekt aparatu zabawkowego 35

% Efekt miniatury 36

# Kolor selektywny 36

& Sylwetka 36

Rozjasnienie 36

Przyciemnienie 36

= Malowanie HDR 36

Opcje dostepne w trybie podgladu na zywo 37

TrybyP,S,AiM 41

Tryb P (automatyka programowa) 42

Tryb S (automatyka z preselekcja czasu) 42

Tryb A (automatyka z preselekcjg przystony) 42

Tryb M (tryb manualny) 42

Kompensacja ekspozycji 44

Dane pozycji 45

Dotaczanie danych pozycji do zdjec i filméw 45

Sie¢ bezprzewodowa (Wi-Fi) 48

Jakie mozliwosci oferuja sieci bezprzewodowe 48

Uzyskiwanie dostepu do aparatu 49

Menu aparatu 54

Opcje menu 55

ViewNX 2 59

Instalacja programu ViewNX 2 59

Korzystanie z programu ViewNX 2 61

Kopiowanie zdje¢ do komputera 61

Wyswietl zdjecia 62

Uwagi techniczne 63

Zgodne obiektywy 63

Inne akcesoria 64

Zatwierdzone karty pamieci 66

Konserwacja aparatu 67

Zasady pielegnacji aparatu i akumulatora: przestrogi 68

Komunikaty o btedach 71

Dane techniczne 74
Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi serwisowe firmy Nikon swiadczone

w Europie 84




Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w catosci przeczyta¢ ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenistwa. Uwagi te
powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecen wymienionych w tej czesci instrukcji sa oznaczone ponizszym

symbolem:

Ta ikong oznaczone s3 ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczytac¢
A wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

N OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza obszarem kadru
W przypadku fotografowania obiektow pod
Swiatto nalezy zadba¢, aby storice znajdowato
sie z dala od obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy storice
znajduje sie w kadrze lub w poblizu jego
obszaru, moze spowodowac pozar.

A Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne silne
Zrodto Swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

A Korzystanie z pokretta korekji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby przez
przypadek nie urazi¢ sie palcem w oko.

A W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wytacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac sie
dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjac wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda,
a akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie
poparzy¢. Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanie$¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
przeprowadzenia kontroli sprzetu.

A\ Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow
fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych
w poblizu tatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas niebezpieczerstwo
wybuchu lub pozaru.

Vi

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata. Poza tym, zwré¢
uwage, ze mate czesci moga spowodowac
zadfawienie. Jesli dziecko potknie jakakolwiek
cze$¢ tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

A\ Nie demontuj produktu

Dotknigcie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciafa.

W przypadku usterki aparat moze naprawiac
jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu

w wyniku upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczyc zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

A Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje dziecka

Pasek na szyje owiniety wokot szyi dziecka
moze by¢ przyczyng uduszenia.

A\ Nie dotykaj przez diugi okres aparatu, akumulatora, ani

fadowarki, kiedy te urzadzenia sa wiaczone lub
uzytkowane

Czesci urzadzenia nagrzewaja sie i staja
gorace. Pozostawienie urzadzenia

w bezposredniej stycznosci ze skora przez
dtugi okres moze spowodowac lekkie
oparzenia.



A Nie pozostawiaj produktu w miejscach narazonych na

dziatanie skrajnie wysokich temperatur, np.

w zamknigetym samochodzie lub w miejscu
bezposrednio nastonecznionym
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenia lub pozar.

A\ Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce pojazdu

silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac wypadek.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania lampy

biyskowej

» Uzywanie aparatu z lampg btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.

« Uzycie lampy btyskowej w niewielkiej
odlegtosci od oczu fotografowanej osoby
moze spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Lampa btyskowa nie powinna
znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz
jeden metr od fotografowanego obiektu.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas
fotografowania niemowlat.

A Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac
szczegdblng ostroznosc. Pozwoli to uniknac
zranienia odtamkami pottuczonego szkfa oraz
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze
skora, a takze przedostania sie tej substancji
do oczu lub ust.

A\ Nie przenos statywow z podtaczonym obiektywem lub

aparatem

Uzytkownik moze sie potkna¢ lub
przypadkowo kogos uderzy¢, powodujac
obrazenia ciata.

A Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy

ohchodzeniu sie z akumulatorami

Przy niewfasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje niebezpieczeristwo
wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wihasciwego uzytkowania akumulatoréw

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylgczyc¢ aparat. Jesli uzywany jest zasilacz
sieciowy, nalezy odtaczy¢ go od gniazdka.

« Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie wtozy¢
odwrotnie lub zta strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw
w wodzie ani wystawiac ich na dziatanie
wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zat6z na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosow.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sg
narazone na wyciek elektrolitu. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
roztadowany akumulator.

» Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow
i przechowywac¢ go w chtodnym i suchym
miejscu.

» Bezposrednio po korzystaniu z aparatu lub
po dtugim okresie pracy, akumulator moze
by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem akumulatora
poczekaj, az ostygnie.

» Wrazie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak odbarwienie
lub odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakoniczyc jego uzywanie.

Vii



viii

A Przestrzegaj odpowiednich Srodkow ostroznosci przy

obchodzeniu sie ztadowarka

« Chron przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwierac¢ stykow tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
tadowarki.

« Kurzznajdujacy sie na czesciach metalowych
lub w ich poblizu nalezy usuwa¢ suchg
szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

« Nie wolno przebywac¢ w poblizu tadowarki
podczas burz z wyadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

» Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani tadowarki
mokrymi dtorimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

» Nie uzywac z przetwornikami podréznymi
i przejscidwkami przeznaczonymi do
zamieniania typu napiecia ani
z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub przegrzanie produktu, a nawet pozar.

A Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wylacznie przewoddéw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby zachowa¢
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
produktu.

A\ piytycd

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacjg nie powinny by¢ odtwarzane
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.

A Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikow szpitali

ilinii lotniczych

Wyjmij karty Eye-Fi, wylacz sie¢
bezprzewodowa, a nastepnie wybierz Wytacz
dla Dane pozycji > Zapis danych pozycji
przed wejsciem na poktad samolotu, wytaczaj
ten produkt na czas startu oraz lgdowania,

a takze gdy wymagaja tego pracownicy linii
lotniczej lub szpitala. Fale radiowe emitowane
przez urzadzenie moga zaktécac prace
nawigacji poktadowej lub szpitalnych
urzadzen medycznych.



Uwagi

Zadna czes¢ instrukgji dotaczonych do tego
urzadzenia nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie
stuzacym do pozyskiwania informacji ani
thumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od
formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany
danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach

w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukgcji byty Sciste i petne, jednak
w przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedow
lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany
osobno).



Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE
ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY
AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia Ten symbol umieszczony na

elektryczne i elektroniczne podlegaja akumulatorze wskazuje, ze akumulator
selektywnej zbidrce odpaddw. jest objety oddzielnym systemem

Ponizsze informacje dotycza tylko zbiérki odpadéw.

uzytkownikéw w krajach UE: EE  ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw
o Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do w krajach UE:

Smieci osobno w odpowiednich punktach
zbidrki odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac razem
z odpadami z gospodarstw domowych.
Selektywna zbidrka odpadoéw i recykling
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne

i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla
ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego,
ktére mogtyby by¢ spowodowane
nieodpowiednim usuwaniem odpadéw.
Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacja odpadéw.

o Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy
sg oznaczone tym symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac do $mieci osobno w odpowiednich
punktach zbiérki odpaddéw. Nie nalezy ich
wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadow.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze byc¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci
karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub powielanie jest « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukji
zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej Wtadze wprowadzity ograniczenia dotyczace
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢ banknotéw, kopiowania i reprodukcji papieréw
monet, papierow wartosciowych, obligacji wartos$ciowych emitowanych przez firmy
panstwowych ani samorzadowych, nawet jezeli prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe
egzemplarze powstate w wyniku skopiowania itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kuponow.
lub reprodukcji zostang oznaczone jako Wyjatkiem sg sytuacje, gdy pewna minimalna
,Przyktad” lub ,Wzér". liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych
przez rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowodéw

Jezeli nie uzyskano wczedniej pozwolenia ze osobistych, biletéw i bonéw zywnoéciowych.
strony wiasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw wartosciowych
znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

znaczkéw pocztowych i kart pocztowych Zasady dotyczace kopiowania i reprodukcji
wyemitowanych przez rzad. utwordw chronionych prawem autorskim, takich
) ) . o . jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy, odbitki
Zf'abronl.o_nejresF kopiowanie i reprodulfqa z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy i fotografie,
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw okreslone sa w krajowych i miedzynarodowych
urzedowych. przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie

nalezy uzywac do nielegalnego kopiowania
utwordéw ani naruszania przepiséw o prawie
autorskim w inny sposéb.

Pozbywanie sie urzqdzer do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych obrazu.
W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy wybra¢ Wylacz dla Dane
pozycji > Zapis danych pozycji (0 46) w menu ustawien, usuna¢ wszystkie dane przy uzyciu
komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac pamie¢ nosnika, a nastepnie
zapetni¢ ja ponownie zdjeciami nie zawierajgcymi prywatnych tresci (np. zdjeciami pustego nieba). Prosze
réwniez pamietac o zastapieniu zdje¢ wybranych do manualnego pomiaru balansu bieli. Aby usuna¢
dane rejestréw sledzenia z karty pamieci, wybierz Dane pozycji > Lista rejestrow i usun wszystkie
rejestry. Domyslne ustawienia sieci bezprzewodowej mozna przywrdci¢, wybierajac Wi-Fi > Ustawienia
sieci > Resetuj ustawienia sieci w menu ustawien. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen
podczas fizycznego niszczenia nosnikéw danych.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ
WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL. ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA
POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA
LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com
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Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg skomplikowane
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym ftadowarki, akumulatory,
zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan
technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon moze spowodowac

uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw O o

jonowo-litowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po | ‘o wiken ui

prawej stronie), moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie,
zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

V] Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenistwa zapewniaja tylko akcesoria marki Nikon
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM
INNYCH NIz NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobic zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewfasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewni¢ klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikow w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki
zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/




Dane pozyc;ji

Rejestry sledzenia: dane pozycji beda rejestrowane wraz ze zdjeciami zrobionymi, gdy Wiacz jest wybrane
dla Dane pozycji > Zapis danych pozycji (10 45). Poza tym, jesli Start jest wybrane dla Dane pozycji >
Utworz rejestr > Rejestracja danych pozycji w menu ustawien, aparat nadal rejestruje dane pozycji,
nawet gdy jest wytaczony. Fale radiowe wytwarzane przez urzgdzenie moga mie¢ negatywny wptyw na
dziatanie urzadzen medycznych lub lotniczych systemdéw nawigacji; w sytuacjach, w ktérych uzywanie
urzadzen nawigadji satelitarnej jest ograniczone lub zakazane, np. w szpitalu lub w samolocie, wybierz
Wytacz dla Zapis danych pozycji i wytacz aparat.

Udostepnianie danych pozydji: zwrd¢ uwage, ze adresy i inne prywatne informacje mozna wywnioskowac

w oparciu o dane pozycji zapisane w rejestrach $ledzenia lub dotaczone do zdjeé¢. Zachowaj ostroznosc
podczas udostepniania zdjec i rejestréw $Sledzenia oraz publikowania ich w Internecie lub innych
miejscach, gdzie moga je ogladac osoby trzecie. Rozdziat ,Pozbywanie sie urzadzen do przechowywania
danych” (M xi) zawiera informacje na temat usuwania danych pozycji przed pozbyciem sie aparatu lub
kart pamieci.

Nawigacja: potozenie, wysokos¢ i inne dane pozycji podawane przez urzadzenie maja jedynie charakter
przyblizony i nie sa przeznaczone do geodezji lub nawigacji. Pamietaj, aby zabrac ze soba odpowiednie
mapy lub inne urzadzenia nawigacyjne w przypadku korzystania z produktu podczas takich aktywnosci na
wolnym powietrzu, jak wspinaczka goérska lub piesze wedréwki.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania: funkcja danych pozycji moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami

w niektorych krajach lub regionach, w tym (od listopada 2013 r.) w Chinach i w poblizu granicy z Chinami.
Niektodre kraje, w tym Chiny, zabraniaja korzystania z nawigacji satelitarnej i innych urzadzen do okreslania
danych pozycji bez zezwolenia. Przed rozpoczeciem podrdzy skontaktuj sie z pracownikiem biura
podrézy, ambasada lub organizacjami turystycznymi krajow, ktére zamierzasz odwiedzi¢. W miejscach,
gdzie uzytkowanie jest zabronione, wybieraj Wytacz dla Zapis danych pozycji.
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Sieci bezprzewodowe

Ten produkt, ktéry zawiera oprogramowanie szyfrujace opracowane w USA, podlega przepisom
eksportowym USA i nie moze byc¢ eksportowany ani reeksportowany do zadnych panstw objetych
embargiem towaréw USA. Obecnie embargiem objete sg nastepujace kraje: Iran, Korea Pétnocna, Kuba,
Sudan i Syria.
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Uwagi dla klientow w Europie

Niniejszym firma Nikon oswiadcza, ze aparat D5300 jest zgodny z zasadniczymi wymogami c €
i innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci jest

dostepna pod adresem http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D5300.pdf

Bezpieczenstwo

Mimo tego, ze jedna z korzysci oferowanych przez ten produkt jest zezwalanie innym osobom na
swobodne taczenie sie z urzadzeniem w celu bezprzewodowej wymiany danych z dowolnego miejsca
w jego zasiegu, moze dojs¢ do nastepujacych zdarzen, jesli zabezpieczenia nie zostang wiaczone:

« Kradziez danych: osoby trzecie dziatajace w ztej wierze mogg przechwytywacé transmisje

bezprzewodowe w celu kradziezy danych logowania uzytkownika, haset i innych informacji osobistych.

« Nieuprawniony dostep: nieuprawnieni uzytkownicy moga uzyska¢ dostep do sieci i zmienia¢ dane lub
wykonywac inne szkodliwe dziatania. Zwré¢ uwage, ze ze wzgledu na budowe sieci
bezprzewodowych, wyspecjalizowane ataki moga prowadzi¢ do uzyskania nieuprawnionego dostepu,
nawet przy wiaczonych zabezpieczeniach.
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Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi i wyswietlaczami
aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej
informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgji.

Korpus aparatu

Nikon

F mount

n Pokretto trybu pracy.........ceeeeeeees 3 m Pokrywka bagnetu korpusu m Mocowanie obiektywu................ 1

i Przefacznik podgladu na zywo m Styki procesora m Pokrywka sanek mocujacych
Podglad na zywo 22 Whbudowana lampa btyskowa Sanki mocujace (do opcjonalnych
Film 26 21 ﬂ lamp btyskowych)

BE] Przycisk BB informacie............. 7 | Glosnik 2[5 Mikrofon stereofoniczny.......... 28

[ 4 [PEICLI T O——— 9 E Znacznik ptaszczyzny ogniskowej Ztacze mikrofonu zewnetrznego

Przycisk E4/@ () Ztacze USBi AV

Kompensacja ekspozygji.......... 44 Przycisk %/ B.coocooeeeevrreen 34,41 ﬁ Podtaczanie do komputera....61
Regulacja przystony ............ 42 Tryb lampy btyskowej [EE] Gniazdo akcesoriow ... 65
Kompensacja btysku Kompensacja btysku m Ztacze HDMI typu mini

[ 6 TR Y —— Pokrywka gniazda

Wiacznik zasilania Przycisk Fn
n Przycisk nagrywania filmu .......... Uzywanie przycisku Fn............ 55
n Odbiornik podczerwieni dla pilota ] Znacznik pozycji mocowania .... 11

[VIRRC(oTrZoTc ) IERR— 65 Przycisk zwalniania obiektywu
Dioda wspomagajaca AF 16
Dioda samowyzwalacza (20Tl =TI\ ) S —— 4
Lampa redukgji efektu Fotografowanie w trybie zdje¢

czerwonych oczu seryjnych....

Samowyzwalacz
Zdalne sterowanie....

] Lustro



n Okular Wizjera....ccusseessnnen. 513 Przycisk AL/ ...ccceseeeeecesseneeees 55 WFA Ostona opcjonalnego ztacza
Gumowa muszla oczna Chronienie zdje¢ przed zasilania

usunigciem Zatrzask pokrywy komory

Przycisk MENU
MENU s 54 [ Pokretio sterowania akumUILOra .veevrereerrenes 10,15

I Odbiornik podczerwieni dla pilota n Przycisk [>] Pokrywa komory akumulatora

ML-L3 (Eyh).cevvvverreesssseneneseneensssns 65 Odtwarzanie ... 20 10,15
Monitor Pokrywa gniazda karty pamieci Przycisk Q=/?

Wyswietlanie ustawien ............. 7 10,15 Miniatury ....ccecncrinnnn, 20

Podglad na zywo 22 [ Przycisk @ (OK)..ooromrree i Oddalenie w trybie

Widok petnoekranowy odtwarzania Pomoc....

57
20 [ wybierak wielofunkcyjny.......... 57 :
3 Gniazdo mocowania statywu Przycisk @ Przycisk &
Powigkszenie (przyblizenie)
21

Przycisk i 0dtWarzania...........eeeeeeenees w trybie odtwarzania
Zmiana ustawien na ekranie H Dioda dostepu do karty pamieci m Zatrzask akumulatora........ 10,15

Pokretfo korekgji dioptrazu........ 13 Usuwanie zdje¢ podczas

Informacje 8 19

% Gtlosnik
Nie umieszczaj gtosnika w poblizu urzadzerr magnetycznych. Nieprzestrzeganie tego zalecania moze
mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na urzgdzeniach magnetycznych.

Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja, Przekre¢ wigcznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wiaczyc aparat. aby wytaczy¢ aparat.




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby fotografowania:

TrybyP,S,AiM Tryby efektow specjalnych
Wybierz jeden z tych trybédw w celu uzyskania Uzywaj efektéw specjalnych podczas
petnej kontroli nad ustawieniami aparatu. fotografowania.

o P—Automatyka programowa ({1 42) . Noktowizor ({0 35)

o S—Automatyka z preselekgja czasu (11 42)
o A—Automatyka z preselekcja przystony (L1 42)
o M—Tryb manualny (210 42)

& Szkic kolorowy ({1 35, 37)

£ Efekt aparatu zabawkowego (10 35, 38)
&% Efekt miniatury (00 36, 38)

# Kolor selektywny ({0 36, 39)

Z Sylwetka ([0 36)

Rozjasnienie ({1 36)

Przyciemnienie ((0 36)

= Malowanie HDR (12 36)

Tryby automatyczne

Wybierz jeden z tych trybéw, by robic zdjecia
w trybie ,fatwego fotografowania”.

o & Automatyczny (10 17)

o & Autom. (blysk wytaczony) (10 17)

Programy tematyczne
Po wybraniu programu tematycznego za pomocg pokretta trybu pracy aparat automatycznie dobiera
optymalne ustawienia dla wybranej sytuacji. Dopasuj swéj wybér do fotografowanego tematu.

o ZPortret (132) o X Zdjecia sportowe (11 32)
o [ Krajobraz (10 32) o & Makro (00 32)

o & Dziecko ((032) o SCENE Inne scenerie (00 33)




Przycisk & (O/a)

Aby wybra¢ sposéb wyzwalania migawki (tryb ) —

wyzwalania migawki), nacisnij przycisk 2 (O/8), ™. o ol goul

a nastepnie wyréznij zadang opcje i nacisnij €. i)y @m ST
\WN—

Ols §2s &
B Anuluj @IOK
Przycisk ‘;'Il (/)
Tryb Opis
[S] |Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.
= Seryjne wolne: tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety, aparat rejestruje zdjecia z niska
szybkoscia.
= Seryjne szybkie: tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety, aparat rejestruje zdjecia z wysoka
szybkoscia.

G Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z t3 réznica, ze dzwieki wydawane przez aparat sg
ograniczone.

Samowyzwalacz: rob zdjecia z uzyciem samowyzwalacza. Samowyzwalacz uruchamia sie
® |w momencie wcisniecia spustu migawki do korica, a migawka zostaje wyzwolona po okoto
10 sekundach.

Zdalne z opéznieniem (ML-L3): migawka jest wyzwalana 2 s po nacisnieciu spustu migawki na
opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3.

Zdalne natychmiastowe (ML-L3): migawka jest wyzwalana po nacisnieciu spustu migawki na
opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3.




Wizjer

r—

0000 DDD@DD
31 oooooitooon 78 9 10 1112 13 14 15
oooo900gooo - = | [ | =
4- g0 .
51
6 ——/IBWca

Linie kadrowania (wyswietlane, m Przystona (liczba przystony)....... H Wskaznik gotowosci lampy
gdy Whaczone jest wybrane dla Wskaznik trybu efektow blYSKOWE] ...covvvvenuercrrvvsssvinennnne 21
ustawienia osobistego d2) .....55 n specjalnych.... .35 [[ Wskaznik fleksji programu
] Pola AF [EZ] Wskaznik braketingu E72 Wskaznik ekspozyCji.......mmnenr 43
n Ramka pola AF .. 13,18 Liczba pozostatych zdjec ... 13 Wskaznik kompensacji ekspozycji
Ostrzezenie o niskim poziomie Liczba zdjec¢ pozostatych do 44
n natadowania akumulatora......14 zapetnienia bufora pamieci.... 18 Wskaznik ustawienia ostrosci
Wskaznik ustawienia Wskaznik zapisu pomiaru balansu ﬂ Wskaznik kompensacji mocy
,Monochromatyczne” bieli btysku
(wy$wietlany w trybie 24, lub Wartos¢ kompensacji ekspozycji Wskaznik kompensacji ekspozycji
gdy wybrane jest ustawienie 44 44
Picture Control Warto’s”c’ kompensacji mocy btysku Wskaznik automatycznego
Monochromatyczne lub CZUFOSC IS0 cuuueererrrrrieersssssssnens ﬂ ustawiania czutoéci ISO
ustawienie Picture Control Wskaz’nikltr'ybu plrze.chwytywania & Wskaznik ostrzezenia............ 71
oparte o ustawienie 4K (wskaznik wyswietlany, gdy
Monochromatyczne) ........ 35 W pamieci pozostaje miejsce na
Wskaznik ,Brak karty pamieci” ponad 1000 zdjed) ... 13
10
Wskaznik OStrOSCi cuvvonrvseserssrnen 18

Wskaznik blokady automatycznej
ekspozycji (AE)
BEJ Czas otwarcia migawki ........... 43

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.

V/ Wizjer
Czas reakgji i jasno$¢ wyswietlacza wizjera moga roznic sie w zaleznosci od temperatury.




Monitor

Monitor mozna przechyla¢ i obraca¢ zgodnie z ilustracja ponizej.

Y

Normalne uzytkowanie

Zt6z monitor, przyktadajac go ptasko do korpusu
aparatu, ustawiajac strone wyswietlajaca obraz na
zewnatrz. To potozenie zalecane do normalnego
fotografowania.

Zdjecia od dotu
Kadruj zdjecia w trybie podgladu na zywo, trzymajac
aparat blisko ziemi.

Zdjecia od gory
Kadruj zdjecia w trybie podgladu na zywo, trzymajac
aparat nad gtowa.

Autoportrety

Uzywaj do rejestrowania autoportretéw w trybie
podgladu na zywo. Monitor przedstawia lustrzane
odbicie obrazu, jaki pojawi sie na gotowym zdjeciu.

V/ Korzystanie z monitora

Obracaj monitor delikatnie, zgodnie z przedstawionymi ograniczeniami jego ruchu. Nie uzywaj sity.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecerh moze spowodowac uszkodzenie potaczenia pomiedzy
monitorem a korpusem aparatu. Aby chroni¢ monitor, gdy aparat nie jest uzywany, sktadaj go,
przyktadajac ptasko do korpusu aparatu, ustawiajac strone wyswietlajaca obraz do wewnatrz.




Ekran Informacje
Wyswietlanie ustawien: aby wyswietli¢ ekran Informacje, nacisnij przycisk
inio

Przycisk
®A | AUTO
g (00
Wskaznik potaczenia z siecig Liczba pozostatych zdjec............. 13

H bezprzewodowa .........cccoeeeeeees 53

m Wskaznik rejestru sledzenia

Tryb fotografowania
& automatyka/ Wskaznik zapisu pomiaru balansu
® automatyka (btysk
wytaczony) w17 Wskaznik sygnatu satelitarnego
Programy tematyczne. 31
Tryb efektéw specjalnych.......35

bieli
Wskaznik trybu przechwytywania
4K (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamigci pozostaje miejsce na

46

[EE] Tryb opoznienia ekspozyGji....... 55 i
Wskaznik wielokrotnej ekspozycji

Tryby P, S, AiM.. 41 ponad 1000 zdjec) ..
Przystona (liczba przystony).......43 55 Wskaznik ekspozycji...
Wskaznik przystony o X Wskaznik kompensacji ekspozycji
Czas otwarcia migawki ... 3 [ 14] Wskaz,n!k nanoszenia daty.. ........ 55 1
Wskaznik czasu migawki.......... wsta%"!t skterowanla P*t))lfkfmdl Wskaznik postepu braketingu
. ) skaznik kompensacji btysku dla
] Wskaznik braketingu................. 8 opcjonalnych lamp biyskowych | 23 [T T — 71

H Wskaznik blokady automatycznej Wskaznik sygnatu dzwiekowego

ekspozycji (AE)

55
Wskaznik automatycznego .
wyboru pola AF Wskaz’rjlk stanu akumulatora..... 14
Wskaznik $ledzenia 3D Czutod¢1S0....
POIE AF ..vvvvrriccerrrrnnsessessensennens 18 Wskaznik czutodci
N . Wskaznik automatycznego
Tryb wyzwalania migawki........ 4 ustawiania czutosci ISO

B} Wskaznik potaczenia Eye-Fi I stopier braketingu ADL

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.

Wylaczanie monitora

Aby usunac informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk B lub nacisnij spust migawki do potowy.
Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli przez okoto 8 s nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci
(ustawienia osobistego c2 Czasy autowylaczenia, mozna uzy¢ do ustawienia czasu, przez ktéry
monitor pozostaje wiaczony).




Imiana ustawien: aby zmieni¢ ustawienia wyswietlone na dole ekranu,
nacisnij przycisk i, nastepnie wyréznij pozycje przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego, po czym nacisnij €, aby wyswietli¢ opcje dla

wyrdznionej pozycji.

Przycisk i

OFF | =3A | AUTO | 100

] Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiert kompresji.

BB Wielko$¢ zdjecia

Wybierz wielkos¢ dla nowych zdjec.

Autobraketing

Wybierz krok braketingu (braketing ekspozycji i balansu bieli) lub wtacz albo
wytacz braketing ADL.

HDR (wysoki zakres dynamiki)

Aparat faczy dwa zdjecia zrobione z réznymi wartosciami ekspozycji, aby
zwiekszy¢ szczeg6ty w obszarach oswietlonych i zacienionych.

Aktywna funkcja D-Lighting

Zwieksza poziom szczeg6téw w obszarach o$wietlonych i zacienionych
w warunkach wysokiego kontrastu.

Balans bieli

Dostosuj ustawienia dla r6znych rodzajéw oswietlenia.

Czutosé 150

Reguluj czutos¢ aparatu na Swiatto.

Kompensacja ekspozycji

Reguluj ekspozycje w stosunku do wartosci zmierzonej przez aparat, rozjasniajac
lub przyciemniajac caty kadr.

] Kompensacja btysku

Dostosuj moc lampy btyskowej.

[ELJ Tryb lampy blyskowej

Wybierz tryb lampy btyskowej.

[E& Pomiar ekspozydiji

Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.

[EZ] Tryb pola AF

Wybierz sposéb wybierania pola ostrosci.

[EE] Tryb ustawiania ostrosci

Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez aparat.

[EZ] Picture Control

Wybierz sposdb przetwarzania zdjec przez aparat.




Pierwsze kroki

Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci lub akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

1 Przymocuj pasek.
Zamocuj pasek zgodnie z ilustracja. Powtérz dla drugiego zaczepu.

Y 3 -

TN

()=

i ¢

2 Nataduj akumulator.
Jedlido aparatu zostat dotgczony adapter wtyczki, roztéz bolce wtyczkii podtagcz adapter
wtyczki zgodnie z ilustracjg ponizej po lewej stronie, dopilnowujac, aby wtyczka zostata
wlozona do korica. W6z akumulator i podtacz fadowarke do zasilania. Roztadowany
akumulator zostanie catkowicie naladowany w ciaggu godziny i 50 minut.

1
tadowanie akumulatora

tadowanie zakoriczone

% Podczastadowania

Nie przenos fadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas tadowania. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach powodowac, ze fadowarka bedzie informowac

o zakonczeniu fadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij i wt6z
akumulator ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie jeszcze raz.
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3 w6z akumulator i karte pamieci.

Wt6z akumulator w pozycji przedstawionej na ilustracji, uzywajac go tak, aby
pomaranczowy zatrzask akumulatora pozostawat docisniety do jednego boku. Zatrzask
blokuje akumulator w poprawnym potozeniu po jego wiozeniu do konica.

Zatrzask akumulatora
Wsun karte pamieci, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD sg wyposazone w przetacznik ochrony przed ;
zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy O

przetacznik znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie ‘J EQCK
mozna zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac zdjec z karty ani jej
formatowac (przy prébie wyzwolenia migawki wiaczy sie sygnat
dzwiekowy). Aby odblokowac karte pamieci, przesun przetgcznik

D

1
Przetqcznik ochrony przed
zapisem

w potozenie umozliwiajace zapis (,write”).

V] Karty pamieci

Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci

z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢.

Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytgcz aparat. Podczas formatowania karty,
zapisywania lub usuwania danych i kopiowania danych do komputera nie wolno wyjmowac karty
pamieci z aparatu, wytgczac aparatu ani wyjmowac lub odfgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

Nie wolno dotykac stykow kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Nie formatuj kart pamieci w komputerze.




4 Zamocuj obiektyw.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu.

Zdejmij pokrywke bagnetu
korpusu aparatu

Zdejmij tylng
pokrywke obiektywu

‘f
Dopasuj znaczniki mocowania @

|
Znacznik mocowania (obiektyw)

@, '\"@

Obracaj obiektywem, tak jak pokazano na ilustracji, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Pamietaj, aby zdja¢ pokrywke obiektywu przed
rozpoczeciem fotografowania.

11
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5 Rozt6z monitor.
Roztéz monitor zgodnie z ilustracja. Nie uzywajsity.

6 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

7 Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
i przycisku @ wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.

4+

¥

Przesuniecie kursora w gore

Przycisk @: wybdr
wyrdéznionej pozydji

’ @ W Wybdrwyréznionej

pozycji lub
wyswietlenie
podmenu

Przesuniecie kursora w dét

Strefa czasowa

@ Language

Italiano

Magyar

Nederlands
Norsk
Portugués (BR) London, Casablanca
Portugués (PT)
Pycckuin

Wybierz jezyk

UTC O 15/04/2013 10:00:00
@ROK

Wybierz strefe czasowq

Strefa czasowa i data
Data i godzina

Strefa czasowa i data
Cazas letni

Wiaczony RMD HMS

plt133 108 159 10B00H 00}

Wybierz opcje czasu Ustaw godzine i date
letniego (zwré¢ uwage, Ze aparat
korzysta z zegara

24-godzinnego)

Strefa czasowa i data

Format daty

Y/N/D Rok/miesiac/dzien
WD/ Mie n/rok

Wybierz format daty




8 Sprawdz poziom natadowania akumulatora i liczbe pozostatych zdje¢.
Nacis$nij przycisk 8 i sprawdz poziom natadowania akumulatora
i liczbe pozostatych zdje¢. W przypadku liczby pozostatych
zdje¢, wartosci powyzej 1000 sg pokazane w tysigcach,
oznaczone literg ,k".

Przycisk

Poziom natadowania .

akumulatora (1 14)

Liczba pozostatych zdjec¢

9 Ustaw ostrosc wizjera. =S
Po zdjeciu pokrywki obiektywu obracaj pokrettem “\s

korekcji dioptrazu, az ramka pola AF bedzie idealnie = N ‘%‘\iﬁ
( 7 @

ostra. Obracajac pokrettem korekgji dioptrazu z okiem \\
N TN

przytozonym do wizjera, uwazaj, aby nie zranic sie
C T Ramka pola AF — —\_ :)

niechcacy w oko palcem lub paznokciem.
N— ~—

Obraz w wizjerze jest nieostry Obraz w wizjerze jest ostry

13
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[% tadowanie akumulatora

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach vi-viii i 68-70 tej instrukcji i przestrzegaj ich
tresci. taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie
5°C - 35°C. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego
wydajnosci. Pojemno$¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania wydtuzy¢, jesli
temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C oraz od 45°C do 60°C. Akumulator nie
bedzie sie tadowac, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C. Jesli dioda CHARGE
(tadowanie) mruga szybko (tzn. btyska okoto osiem razy na sekunde) podczas tadowania, sprawdz, czy
temperatura miesci sie w poprawnym zakresie, nastepnie odtacz tadowarke od zasilania, po czym
wyjmij i ponownie wi6z akumulator. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i oddaj akumulator oraz fadowarke do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od zasilania, gdy nie jest
uzywana.

4 Poziom natadowania akumulatora

Stan natadowania akumulatora jest przedstawiony na ekranie Informacje
(jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, zostanie réwniez
wyswietlone ostrzezenie w wizjerze). Jesli ekran Informacje nie pojawia sie
po nacisnieciu przycisku B8, oznacza to, ze akumulator jest roztadowany

i wymaga ponownego natadowania.

Ekran Informacje Wizjer Opis
L[] — Akumulator jest catkowicie natadowany.
(mm — Akumulator jest czesciowo roztadowany.

Niski poziom natadowania akumulatora. Przygotuj
[ | —m catkowicie natadowany zapasowy akumulator lub
przygotuj akumulator do tadowania.

[ ] =

- - Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator.
(miga) (miga)




Wyjmowanie akumulatora

Aby wyja¢ akumulator, wytacz aparat i otwdrz pokrywe komory
akumulatora. Naci$nij zatrzask akumulatora w kierunku wskazanym
strzatka, aby zwolni¢ akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

4 Formatowanie kart pamigci

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byta
sformatowana w innym urzadzeniu, wybierz Formatowanie karty pamieci
w menu ustawien i postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby
sformatowac karte (11 55). Zwrdc uwage, Zze powoduje to trwate usuniecie
wszelkich danych, jakie mogq by¢ zawarte na karcie. Przed rozpoczeciem
formatowania skopiuj do komputera wszelkie zdjecia i inne dane, ktére
chcesz zachowac.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci nie $wieci sig, wylacz
aparat, otworz pokrywe gniazda karty pamieci i wcisnij karte do srodka,
aby ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna wyciagna¢ reka (@).

MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamieci
Jasnos¢ monitora
Format wyswietlan. informacji
Autom. wyswietlan. informacji
= Czys¢ matryce
B/ Podnoszenie lustra

Wzorzec do usuwania kurzu
2 Redukgja migotania

O

15
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Przetaczniki A-M, M/A-M, A/M-M i przetaczniki redukcji drgan (VR)
Podczas korzystania z autofokusa w potaczeniu z obiektywem
wyposazonym w przetgcznik trybu A-M, przesun przetacznik -M :

w potozenie A (jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik M/A-M ’ (]]||]_)
lub A/M-M, wybierz M/A lub A/M). Informacje dotyczace innych - -
obiektywdw, ktérych mozna uzywac w potgczeniu z tym aparatem,
podane sg na stronie 63.

Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik redukcji drgan (VR),
przestaw go w potozenie ON (wtaczony), aby ogranicza¢ wptyw
drgan.

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego
Uzyj pierécienia zoomu w celu uzyskania zblizenia fotografowanego Przyblizenie

obiektu, tak aby wypetniat wieksza czes¢ kadru, lub w celu oddalenia | =
obiektu i zwiekszenia pola widzianego na gotowej fotografii e
(wybierz dtuzsza ogniskowa na skali ogniskowych obiektywu w celu
zblizenia lub krétsza w celu oddalenia).

ieri

Odlaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wylaczony przed odfgczeniem lub wymiana
obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zwalniania obiektywu (D), obracajac jednoczeénie obiektyw

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (®). Po zdjeciu
obiektywu zat6z na miejsce pokrywki obiektywu i pokrywke
bagnetu korpusu aparatu.

Zegar aparatu

Zegar aparatu nie jest tak doktadny, jak wiekszos¢ zegarkdw recznych i zegaréw domowych. Wskazania
zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac¢
jego regulacji.

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie potrzeby, gdy wtozony jest
gtéwny akumulator. Trzy dni tadowania zapewniaja dziatanie zegara przez okoto miesigc. Jesli po
wigczeniu aparatu wyswietla sie komunikat ostrzegajacy, ze zegar aparatu nie jest ustawiony,
akumulator zegara jest roztadowany i zegar zostat wyzerowany. Nastaw zegar na aktualng godzine

i date.




Fotografowanie w trybie ,fatwego
fotografowania” (& i ®)

W tym rozdziale opisano sposéb robienia zdjec i nagrywania filmoéw
w trybach &' i ®, czyli automatycznych trybach ,fatwego
fotografowania”, w ktérych wiekszos¢ ustawien jest dostosowywana

przez aparat do warunkéw fotografowania. AUTO

&

Przed przejsciem dalej wigcz aparat, a nastepnie przekre¢  Pokretto trybu pracy
pokretto trybu pracy w potozenie i lub ® (jedyna réznica
pomiedzy tymi dwoma potozeniami jest to, ze w trybie ® 5
lampa btyskowa nie bedzie emitowac btyskéw).

Fotografowanie z uzyciem wizjera

Fotografowanie m18
Wyswietlanie zdjec¢ 20
Usuwanie zdjec¢ m21

Fotografowanie m22
Wyswietlanie zdjec¢ m25
Usuwanie zdje¢ m25

Nagrywanie filméw m26
% Oglgdanie filmoéw m29

OO (Jsuwanie filméw m30

17



Kadrowanie zdje¢ w wizjerze

1 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze
prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,
a lewa obejmij dolna cze$¢ korpusu
aparatu lub obiektyw.

Podczas kadrowania zdjec¢ w orientacji portretowej (pionowej)
trzymaj aparat w sposéb pokazany po prawej stronie.

2 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w ramce pola AF.

3 Nacisnij spust migawki do potowy. =
Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawic¢ '
ostrosc¢ (jesli obiekt jest stabo oswietlony, moze g\
podnies¢ sie lampa btyskowa i zaswieci¢ sie dioda Pole AF
wspomagajaca AF). Po zakorczeniu ustawiania |
ostrosci wiaczy sie sygnat dzwiekowy (sygnat
dzwiekowy moze sie nie wiaczy¢, jesli fotografowany
obiekt sie porusza), a w wizjerze pojawi sie aktywne
pole AF i wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci Opis
o Ostros¢ ustawiona na obiekt.
. Aparat nie moze ustawic ostrosci za
@ (miga)
pomoca autofokusa. Patrz strona 72. Wskaznik Pojemnosc

ostrosci bufora



4 z6b zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do korca, aby
zarejestrowac zdjecie. Dioda dostepu do karty
pamieci zaswieci sie, a zdjecie zostanie wyswietlone
na monitorze na kilka sekund. Nie wysuwaj karty
pamieci i nie wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta zasilania,
dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

Dioda dostepu do karty
pamieci

Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu migawki

do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.
\ SN

Ustaw ostros¢: wcisnij do pofowy Zrob zdjecie: nacisnij do korica

Nacisniecie spustu migawki do potowy konczy réwniez odtwarzanie i przygotowuje aparat do
natychmiastowego uzytku.
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Wyswietlanie zdjeé
Nacisniecie przycisku =] powoduje wyswietlenie
zdjecia na monitorze.

Sy
10005300 DSC_0012. JPG
15/10/2013 11:03:49

NORMAL
36000x4000

Naciskaj < lub P>, aby wyswietli¢ wiecej zdjeé.

Il Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykowek”,
sktadajacych sie z czterech, 12 lub 80 zdje¢ (widok
miniatur), naci$nij przycisk Q& (?). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego lub pokretta sterowania, aby
wyroznié¢ zdjecia, a nastepnie nacisnij @), aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym. Przycisk Q= (?)
Nacisnij ®, aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.

Il Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia Lista miniatur
(widok kalendarza), nacisnij przycisk &= (?) podczas
wyswietlania 80 zdje¢. Naciskaj przycisk &= (?), aby
przetacza¢ pomiedzy lista dat a lista miniatur dla
wybranego dnia. Uzywaj wybieraka wielofunkcyjnego
do wyrdzniania dat na liscie dat lub do wyrézniania
zdje¢ na liscie miniatur. Nacisnij &, kiedy kursor
znajduje sie na liscie dat, aby powréci¢ do widoku

80 zdjec.

Lista dat



Usuwanie niepotrzebnych zdjec

Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunad.

|| A«z‘
l 300 DSC_0012. JPG RN
\ w 2013 11:03:49 (=)

e —

Nacisnij . Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

Usunac?

DAl
.'-

S )
10005300 DSC_0012. JPG

N
D NORMAL|
15/10/2013 11:03:49 [D6000x4000

Przycisk @

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usunac¢ zdjecie.

Licznik czasu czuwania

Wizjer i ekran Informacje wytacza sie, jesli przez okoto osiem sekund nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci, zmniejszajac zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust migawki do potowy, aby ponownie
wigczy¢ ekran. Czas czuwania dla licznika czasu czuwania, po uptywie ktérego ekrany wytacza sie
automatycznie, mozna wybrac przy pomocy ustawienia osobistego c2 (Czasy autowytaczenia; (1 55).

T > ) i 2ar
Pomiar ekspozycji wigczony Pomiar ekspozycji g\ Pomiar ekspozycji wigczony
wytqczony

Wbudowana lampa blyskowa

Jedli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe oswietlenie, wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy (11 19). Kiedy
lampa btyskowa jest podniesiona, zdjecia mozna robi¢ tylko wtedy, gdy
wyswietlony jest wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%). Jesli wskaznik
gotowosci lampy btyskowej nie jest wyswietlany, trwa tadowanie lampy.
Zdejmij na chwile palec ze spustu migawki i sprébuj ponownie.

Kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana, zt6z ja, wciskajac ja lekko w dét, az
sie zatrzasnie.

K IS

‘
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Kadrowanie zdje¢ na monitorze

1 Przekrec przetacznik podgladu na zywo.
Na monitorze aparatu pojawi sie widok przez obiektyw
(podglad na zywo).

na zywo

2 Przygotuj aparat.
Prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,
a lewa obejmij dolna cze$¢ korpusu
aparatu lub obiektyw.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji portretowej (pionowej)

trzymaj aparat w sposéb pokazany po prawej stronie.

3 Ustaw ostrosc.
Naci$nij spust migawki do potowy. Podczas ustawiania
ostrosci przez aparat pole AF bedzie migac¢ na zielono.
Jesli aparat jest w stanie ustawic ostros¢, pole AF
bedzie wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie migac na
czerwono.

i
<

Pole AF



4 z6b zdjecie.
Nacisnij spust migawki do korica. Podczas
rejestrowania zdjecia monitor wylacza sie, a dioda
dostepu do karty pamieci $wieci. Nie wysuwaj karty
pamieci i nie wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta zasilania,
dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone. Po zakonczeniu zapisu zdjecie zostanie
wyswietlone na monitorze na kilka sekund. Przekre¢
przetacznik podgladu na zywo, aby wylaczy¢ podglad
na zywo.

)
5]
<Y
)
Q
S
2
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o
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Q
S
=
3
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<
S 5
N
3
2
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Automatyczny dobdr programu (automatyczne wybieranie trybow)
Jedli podglad na zywo jest wybrany w trybie & lub &, aparat bedzie

automatycznie analizowat fotografowany obiekt i dobierat odpowiedni tryb
fotografowania, kiedy autofokus jest wtaczony. Wybrany tryb jest pokazany

na monitorze.

(o= A
@ V125 F5.6
%" |Portret Wykonywanie portretéw oséb
" |Krajobraz Krajobrazy i panoramy miejskie
&° | Makro Obiekty blisko aparatu

;§° | Portretnocny | Wykonywanie portretéw os6b na ciemnym tle
&~ | Automatyczny
Autom. (btysk
wylaczony)

AyTo

Obiekty odpowiednie dla trybu & lub & lub nie mieszczace sie w zadnej
z kategorii powyzej
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(V/ Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Mimo Ze nie bedzie to widoczne na gotowym zdjeciu, na monitorze moze by¢ widoczna dystorsja, jesli
aparat zostanie obrécony w poziomie lub przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt.
Jasne Zrodta $wiatta moga pozostawia¢ powidoki na monitorze podczas obracania aparatu. Moga
réwniez pojawiac sie jasne punkty. Migotanie i pasy widoczne na monitorze przy oswietleniu
jarzeniowym, rteciowym lub sodowym mozna zredukowac przy pomocy opcji Redukcja migotania
(11 55), ale te zaktocenia moga by¢ nadal widoczne na gotowym zdjeciu przy pewnych czasach otwarcia
migawki. Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo unikaj kierowania aparatu na storice lub
inne zrédta silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Tryb podgladu na zywo koriczy sie automatycznie po zamknieciu monitora (zamkniecie monitora nie
konczy trybu podgladu na zywo w telewizorach lub na innych ekranach zewnetrznych).

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddw aparatu, podglad na zywo moze zakoriczy¢ sie
automatycznie. Wytgczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwrd¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwoddéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie szumoéw (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty; aparat
moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

o Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie przy probie jego wiaczenia, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem podgladu na zywo (cyfry
licznika zmieniajg kolor na czerwony na 5 s przed uptywem czasu autowytaczenia (23 55), lub jesli
podglad na zywo zostanie zaraz wytgczony w celu ochrony wewnetrznych obwodéw elektronicznych).
W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po wybraniu
podgladu na zywo.




Wyswietlanie zdje¢

Nacisniecie przycisku =] powoduje wyswietlenie
zdjecia na monitorze.

Przycisk =]
Naciskaj « lub P>, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.

Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunad.

Nacisnij . Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

10005300 DSC_0012. JPG
15/10/2013 11:03:49

Przycisk @

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie.
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Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Przekrec przetacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw jest wyswietlany na monitorze.

[% ikona =

Ikona i oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Przechzrllik podglqdu
na zywo

. 2 Przygotuj aparat.

Prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,
a lewa obejmij dolna czes¢ korpusu
aparatu lub obiektyw.

3 Ustaw ostrosc.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci.

@ ) {
® V125 FS5.6 1504400

Pole AF

4 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby rozpocza¢
nagrywanie. Dostepny czas nagrywania jest
wyswietlany na monitorze wraz ze wskaznikiem
nagrywania.

26

Przycisk nagrywania
filmu

Wskaznik nagrywania

® V125 F5.6 400 [|f.ok

Pozostaty czas



5 Zzakoncz nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby
zakonczy¢ nagrywanie. Nagrywanie zakonczy sie
automatycznie po osiagnieciu maksymalnej dtugosci
filmu, zapetnieniu karty pamieci, wybraniu innego

trybu lub zamknieciu monitora (zamknigcie monitora
nie konczy nagrywania na telewizorach lub innych
zewnetrznych ekranach). Przekre¢ przetacznik
podgladu na zywo, aby wyfaczy¢ podglad na zywo.

Maksymalna dlugos¢

Maksymalny rozmiar jednego pliku filmu wynosi 4 GB; maksymalna dtugos¢ rozni sie w zaleznosci od
opcji wybranej dla Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek i Jakos¢ filméw zgodnie
zilustracja ponizej. Zwrd¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci nagrywanie
moze sie zakoniczy¢ przed osiggnieciem tej dtugosci (11 66).

Rozmiar klatki/liczba klatek Maksymalna dtugos¢ (wysoka jakos¢ filméw %/

Rozmiar klatki (w pikselach) | Liczba klatek na sekunde ' normalna jakos¢ filméw) 4
/W 60p 2 . .
i 50p3 10 min/20 min
TR0H/ T8 1920 x 1080 30p?
e 25p3
03/ W 24p 20 min/29 min 59 s
/s 60p?
T 1280x 720 e
aif/Bih 30p? 29 min 59 s/
R/ 640> 424 25p° 29min59s

1 Podana warto$¢. Rzeczywiste liczby klatek dla 60p, 50p, 30p, 25p i 24p to, odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25
23,976 kl./s.

Dostepne, gdy NTSC jest wybrane dla Tryb wideo ([0 55).

Dostepne, gdy PAL jest wybrane dla Tryb wideo.

4 Podczas odtwarzania filmy nagrane w trybie efektu miniatury maja dtugos¢ do trzech minut.

w N
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(V/ Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub dystorsja moga by¢ widoczne na monitorze i na gotowym filmie przy oswietleniu
jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest obracany w poziomie lub przez kadr z duza
predkoscia przemiesci sie jakis obiekt (migotanie i powstawanie paséw mozna zredukowac przy
pomocy opcji Redukcja migotania; (1 55). Jasne zrodta Swiatta moga pozostawia¢ powidoki podczas
obracania aparatu. Moga pojawiac sie réwniez poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt
mory i jasne punkty. Jasne pasma moga pojawic sie na niektdrych obszarach kadru, jesli obiekt zostanie
na chwile oswietlony lampg btyskowa lub innym jasnym, chwilowym Zrédtem $wiatta. Podczas
nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrédta silnego Swiatta.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwoddéw
elektronicznych aparatu.

Aparat moze nagrywac jednoczesnie obrazi dzwiek; nie zastaniaj mikrofonu podczas nagrywania filmu.
Zwré¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze nagrywac dzwieki wytwarzane przez obiektyw podczas
pracy uktadu autofokusa i w trakcie redukgji drgan.

Podczas filmowania nie mozna stosowac oswietlenia btyskowego.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddéw aparatu, podglad na zywo moze zakonczy¢ sie
automatycznie. Wylaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwro¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie szumow (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty; aparat
moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie przy probie wigczenia trybu podgladu na zywo lub rozpoczecia
nagrywania filmu, odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie, a nastepnie
sprébuj ponownie.

% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym wytaczeniem trybu podgladu na zywo.
W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, Ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania podglad
na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakonczeniu odliczania. Odczekaj, az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie filmu.




Ogladanie filmoéw

Naci$nij (=], aby rozpocza¢ odtwarzanie, a nastepnie B “ TELE

przesuwaj zdjecia, az wyswietlony zostanie film

(oznaczony ikona "R).

2013 11:03:48 £11920x1080

Przyc:sk ]

Nacisnij @), aby rozpocza¢ odtwarzanie. Biezace potozenie jest pokazane na pasku postepu

filmu.
Ilkona "R

10008300 DS nlm unv
03

10/2013 11

Dtugos¢

Biezqce potozenie/catkowita dfugos¢

> [w00n10s/00n305]

.‘)E
10005300, DS 00

Pasek postepu filmu Wskaznik pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
Czynnos¢ 7yj Opis
Pauza « > Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wzndw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas
przewijania do tytu/do przodu.

Przewijanie do
przodu/do tytu

Predkos$¢ wzrasta z kazdym nacisnieciem, z 2x do 4x, do 8%, do 16x.
Trzymaj przycisk wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do konca
filmu (pierwsza klatka jest oznaczona ® w prawym gérnym rogu
monitora, a ostatnia jest oznaczona ®). Kiedy odtwarzanie jest
wstrzymane, film przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce;
trzymaj przycisk wcisniety, aby przewijac film do przodu lub wstecz
w sposéb ciagty.

Przeskakiwanie

Obracaj pokrettem sterowania, aby przeskakiwac do przodu lub do

010s E&_v_}~ tytuo 10s.
Regulacja
ghodnosci Nacisnij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub & (?), aby jg zmniejszy¢.

Powrét do widoku
petnoekranowego

Nacisnij A lub =], aby przejs¢ do odtwarzania w widoku
petnoekranowym.
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Usuwanie niepotrzebnych filmoéw

Wyswietl film, ktéry chcesz usuna¢ (filmy sa oznaczone
ikona ).

Nacisnij . Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usunac film.

1
1

Przycisk @

0005300 DSC_00
5/10/2013 11:03:48

Usunac?

B Anulyj
C 7

s A

*30p
£11920x1080




Dopasowanie ustawien do
fotografowanego obiektu lub
sytuacji (program tematyczny)

Aparat oferuje wybdr programéw tematycznych. Wybranie programu tematycznego
automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej sytuacji, co sprawia, ze kreatywne
fotografowanie jest bardzo proste. Wystarczy wybrac¢ program, wykadrowac zdjecie i je zrobic,

zgodnie z opisem na stronie 17. .
Programy tematyczne wymienione ponizej

mozna wybra¢ pokrettem trybu pracy.

% Portret
SCENE Krajobraz
ﬂ,‘) :' & Dziecko
Y < o
Q(\’ :‘,( % Zdjecia sportowe
¥ Makro

Nastepujace programy tematyczne wybiera sie, przekrecajac pokretto trybu pracy w potozenie SCENE
i obracajac pokrettem sterowania, az na monitorze wys$wietli sie zadany program tematyczny.

B Portret nocny

Krajobraz nocny

5%

Przyjecie/wnetrza

+

=

Plaza/$nieg

Zachod stonca

p SRQNNE
(O
E o,

Zmierzch/$wit

Portret zwierzaka

L A 3

Blask swiec

Kwiaty

S ]

Barwy jesieni

—

Zywnosé
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Pokretto trybu pracy

Nastepujace programy tematyczne mozna wybrac

Pokretto trybu pracy

pokrettem trybu pracy:

:’fj Portret

Uzywaj tego programu w celu uzyskania portretéw z fagodnym, wygladajacym naturalnie
odcieniem skéry. Jesli fotografowany obiekt znajduje sie w duzej odlegtosci od tfa lub uzywa
sie teleobiektywu, szczegoty tla zostang zmiekczone, nadajac kompozycji wrazenie gtebi.

Krajobraz
Uzywaj tego programu w celu uzyskania zywych zdje¢ krajobrazu w ciggu dnia.
Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.
&Z: Dziecko

Uzywaj do fotografowania dzieci. Ubrania i szczegéty tta sg wyraznie odwzorowane przy
jednoczesnym zachowaniu naturalnego i cieptego odcienia skory.

\’\' Zdjecia sportowe

Krotki czas otwarcia migawki pozwala na zatrzymanie ruchu i uzyskanie dynamicznych zdjec¢
sportowych, wyraznie podkreslajacych gtéwny fotografowany obiekt.

Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.

\” Makro

Uzywaj tego programu do wykonywania zblizer kwiatéw, owadoéw i innych matych
obiektéw (do ustawiania ostrosci z bardzo niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego
obiektywu do makrofotografii).



Inne programy tematyczne

Nastepujace programy tematyczne wybiera sie, przekrecajac pokretto trybu pracy w potozenie
SCENE i obracajac pokrettem sterowania, az na monitorze wyswietli sie zadany program
tematyczny.

®

Krajobraz nocny

=
=

Pokretto trybu pracy Pokretfo sterowania Monitor
Portret nocny
Uzywaj tego programu w celu uzyskania naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem podczas robienia zdje¢ portretowych przy stabym
o$wietleniu. .
Krajobraz nocny

Redukuj szumy i wystepowanie nienaturalnych koloréw podczas fotografowania nocnych
krajobrazéw zawierajacych oswietlenie uliczne i neony.

Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.
BN Przyjecie/wnetrza

Uchwy¢ efekty oswietlenia tta we wnetrzach. Uzywaj do fotografowania przyjec i innych
scenerii wewnatrz pomieszczen.

98 Plaza/snieg
Pozwala uchwycic jasno$¢ oswietlonych storncem duzych obszaréw wody, $niegu lub piasku.
Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.

& Zachéd storica
Zachowuje gfebokie odcienie widoczne podczas zachoddéw i wschoddw stonca.
Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.

i Zmierzch/swit
Zachowuje barwy widoczne przy stabym naturalnym oswietleniu przed switem lub po
zachodzie stonca.

Uwaga: wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.
“A Portret zwierzaka

Uzywaj w celu uzyskania portretéw aktywnych zwierzakéw.

Uwaga: dioda wspomagajaca AF wylacza sie.

8 Blask swiec
Do zdje¢ robionych w blasku swiec.

Uwaga: wbudowana lampa btyskowa wyfacza sie.
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9 Kwiaty

Uzywaj do fotografowania kwiecistych poél, kwitnacych sadéw i innych krajobrazéw
zawierajacych duze obszary pokryte kwiatami.

Uwaga: wbudowana lampa blyskowa wytacza sie.
© Barwy jesieni
Pozwala uchwyci¢ jaskrawe czerwienie i z6fcie jesiennych lisci.
Uwaga: wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.
¥4 Zywnos¢
Uzywaj w celu uzyskania zywych zdjeé zywnosci.

Uwaga: w celu fotografowania z uzyciem lampy blyskowej nacisnij przycisk % (E2), aby
podnies¢ lampe btyskowa.

Zapobieganie poruszeniu zdjgc¢
Uzyj statywu, aby zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiem aparatu przy dtugich czasach
otwarcia migawki.




Efekty specjalne

Podczas rejestracji zdje¢ mozna korzystac z efektéw specjalnych.

Noktowizor & Sylwetka
B Szkic kolorowy Rozjasnienie
=} Efekt aparatu Przyciemnienie
zabawkowego lEFFECTS
% Efekt miniatury = Malowanie HDR

# Kolor selektywny

Nastepujace efekty mozna wybiera¢, przekrecajac pokretto trybu pracy w potozenie EFFECTS,
a nastepnie obracajac pokrettem sterowania, az zadana opcja pojawi sie na monitorze.

o 8@ s
s %) Szkic kolorowy
%$ -
b TS
Pokretto trybu pracy Pokretto Monitor
sterowania

Noktowizor
Uzywaj w ciemnosci do rejestrowania zdje¢ monochromatycznych z wysoka czutoscig 1SO.
Uwaga: na zdjeciach moga wystepowac szumy w formie losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii. Autofokus jest dostepny jedynie w trybie podgladu na zywo. Jesli
aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci, mozna ustawi¢ ostros¢ recznie. Wbudowana lampa
blyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.

B szkic kolorowy
Aparat wykrywa kontury i oznacza je kolorami w celu uzyskania efektu barwnego szkicu. Ten
efekt mozna regulowa¢ podczas podgladu na zywo ({1 37).

Uwaga: filmy nagrane w tym trybie s odtwarzane jak pokaz slajdow sktadajacy sie z serii zdjec.

O Efekt aparatu zabawkowego
Twoérz zdjecia i filmy wygladajace na zarejestrowane za pomoca aparatu zabawkowego. Ten
efekt mozna regulowa¢ podczas podgladu na zywo ([0 38).

35



36

8% Erekt miniatury
Tworz zdjecia, ktére wygladaja jak fotografie dioram. Daje najlepsze rezultaty w przypadku
fotografowania z wysokiego punktu obserwacyjnego. Filmy nagrane z efektem miniatury sg
odtwarzane z wysoka predkoscia, powodujac skrécenie okoto 45 minut materiatu filmowego
nagranego z rozdzielczoscig 1920 x 1080/30p do filmu odtwarzanego w ciggu okoto trzech
minut. Ten efekt mozna regulowa¢ podczas podgladu na zywo (1 38).
Uwaga: filmy sg nagrywane bez dzwieku. Wbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca
AF wyfaczaja sie.

Vo Kolor selektywny
Wszystkie kolory poza wybranymi kolorami sg rejestrowane w czerni i bieli. Ten efekt mozna
regulowac podczas podgladu na zywo (12 39).
Uwaga: wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.

Fra Sylwetka
Uzyskanie sylwetek fotografowanych obiektow na jasnym tle.
Uwaga: wbudowana lampa blyskowa wytacza sie.

Rozjasnienie
Uzywaj do jasnych scenerii w celu utworzenia jasnych zdje¢, ktére wydaja sie by¢ wypetnione
Swiattem.
Uwaga: wbudowana lampa blyskowa wytacza sie.

Przyciemnienie
Uzywaj do ciemnych scenerii w celu utworzenia ciemnych i ponurych zdje¢ z podkreslonymi
obszarami przeswietlonymi.

Uwaga: wbudowana lampa blyskowa wytacza sie.

=) Malowanie HOR
Za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie, aparat rejestruje dwa kadry z réznymi
wartosciami ekspozycji i faczy je w jedno zdjecie w celu uzyskania efektu przypominajacego
obraz, na ktérym szczegéty i barwy sa uwydatnione.

Uwaga: podgladu tego efektu nie mozna uzyskac w trybie podgladu na zywo. Zwré¢ uwage,
ze uzyskanie oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany
obiekt porusza sie podczas fotografowania. Podczas rejestracji zdje¢ wyswietlony jest
komunikat i nie mozna robi¢ kolejnych zdje¢. Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie,
zdjecia seryjne sg niedostepne, a filmy sg nagrywane w trybie ®.

Zapobieganie poruszeniu zdjec
Uzyj statywu, aby zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiem aparatu przy dtugich czasach
otwarcia migawki.




Opcje dostepne w trybie podgladu na zywo

Bl B Szkic kolorowy

1 Wybierz podglad na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Widok przez obiektyw
zostanie wyswietlony na monitorze.

Przelqczni)( podglqgdu na
zywo
2 Dostosuj opcje.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje przedstawione po
prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ =
Zywost

Zywosé lub Kontury, a nastepnie naciskaj < lub p,
aby zmienia¢ warto$¢. Zywos¢ mozna zwiekszac, aby
wzmacniaé nasycenie koloréw, a takze zmniejsza¢, aby
uzyskac efekt wyblaktych, monochromatycznych barw.
Mozna takze zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ grubos¢
konturéw. Zwiekszenie grubosci konturéw powoduje
réwniez zwiekszenie nasycenia barw.

3 Naciénij ®.

Naci$nij @), aby wyj$¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawien. Aby wytgczy¢ tryb
podgladu na zywo, przekrec przetacznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia
pozostang aktywne i beda stosowane do zdjec rejestrowanych z uzyciem wizjera.

NEF (RAW)

Zapisywanie NEF (RAW) nie jest dostepne w trybach (4, &, 8, %, #* i 2. Zdjecia zrobione, gdy w tych
trybach wybrana jest opcja NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG, zostang zapisane jako zdjecia JPEG.
Zdjecia w formacie JPEG utworzone z ustawieniem NEF (RAW) + JPEG zostang zapisane z wybrang
jakoscig formatu JPEG, a zdjecia zarejestrowane z ustawieniem NEF (RAW) zostang zapisane jako zdjecia

o jakosci ,fine”.
Tryby &5 i %

Autofokus jest niedostepny podczas nagrywania filmu. Czestotliwos¢ od$wiezania podgladu na zywo
spada, tak jak i liczba klatek rejestrowanych na sekunde dla trybéw seryjnego wyzwalania migawki.
Uzycie autofokusa podczas podgladu na zywo spowoduje przerwanie podgladu.
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Il  Efekt aparatu zabawkowego

1 Wybierz tryb podgladu na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Widok przez obiektyw
zostanie wyswietlony na monitorze.

Zywo

2 Dostosuj opcje.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje przedstawione po
prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢
Zywosé lub Winietowanie, a nastepnie naciskaj « lub
P, aby zmienia¢ warto$¢. Reguluj zywo$¢, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ nasycenie koloréw, lub
reguluj winietowanie, aby ustawi¢ stopien
winietowania.

3 Naciénij ®.
Naci$nij @), aby wyjs¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawien. Aby wytgczy¢ tryb
podgladu na zywo, przekrec przetacznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia
pozostang aktywne i beda stosowane do zdjec rejestrowanych z uzyciem wizjera.

N %; Efekt miniatury

1 Wybierz podglad na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Widok przez obiektyw
zostanie wyswietlony na monitorze.

Przelqczni;( podglqgdu na
zywo



2 Ustaw pole AF.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustal
potozenie pola AF w obszarze, ktéry bedzie ostry,
a nastepnie naci$nij spust migawki do potowy, aby
ustawic¢ ostros¢. Aby tymczasowo usunac opcje efektu
miniatury z ekranu i powigkszy¢ widok na monitorze
w celu doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij .
Nacisnij &= (?), aby przywrdcic¢ wyswietlanie efektu
miniatury.

3 Wyswietl opcje.
Naciénij @, aby wyswietli¢ opcje efektu miniatury.

4 Dostosuj opcje.
Naciskaj < lub P>, aby wybrac orientacje obszaru, ktory
bedzie ostry, a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
dostosowac jego szerokosc.

5 Powréédo wyswietlania podgladu na zywo.
Nacisnij @), aby powréci¢ do podgladu na zywo. Aby wylaczy¢ tryb podgladu na zywo,
przekrec przefgcznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang aktywne i beda
stosowane do zdjec rejestrowanych z uzyciem wizjera.

Bl #* Kolor selektywny

1 Wybierz tryb podgladu na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Widok przez obiektyw
zostanie wyswietlony na monitorze.

2 Wyswietl opcje.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje koloru selektywnego.
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Wybierz kolor.

Wykadruj obiekt w biatym kwadracie w centrum
ekranu i nacisnij A, aby wybrac kolor tego obiektu,
jako kolor, ktéry pozostanie na gotowym zdjeciu
(aparat moze mie¢ trudnosci z wykryciem
nienasyconych koloréw; wybierz nasycony kolor). Aby
przyblizy¢ centrum ekranu w celu doktadniejszego
wyboru koloru, nacis$nij ®. Nacisnij &= (?), aby oddali¢
obraz.

Wybrany kolor
BOLL B~ ==

Wybierz zakres koloréw.

Naciskaj A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zakres
zblizonych odcieni, ktére pozostang na gotowym
zdjeciu. Wybierz wartos¢ od 1 do 7. Zwré¢ uwage, ze
wyzsze wartosci moga spowodowac uwzglednienie
odcieni innych koloréw.

Zakres barw

@ -

Wybierz wiecej koloréw.

Aby wybra¢ wiecej koloréw, obracaj pokrettem
sterowania w celu wyréznienia kolejnej z trzech kratek
koloréw na gdérze ekranu. Nastepnie powt6rz kroki 3

i 4, aby wybra¢ kolejny kolor. W razie potrzeby
powtdrz powyzsza procedure dla trzeciego koloru.
Aby cofnac wybor wyrdznionego koloru, naci$nij
(aby usuna¢ wszystkie kolory, nacisnij i przytrzymaj .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia.
Wybierz Tak).
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Powré¢ do wyswietlania podgladu na zywo.

Naciénij @), aby powrdci¢ do podgladu na zywo. Podczas fotografowania jedynie
obiekty o wybranych odcieniach beda rejestrowane w kolorze. Wszystkie pozostate
obiekty beda rejestrowane jako czarno-biate. Aby wytaczy¢ tryb podgladu na zywo,

przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang aktywne i beda
stosowane do zdje¢ rejestrowanych z uzyciem wizjera.



B
TrybyP,S,AiM

Tryby P, S, Ai M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia

migawki i przystona:

Tryb

Opis

P Automatyka
programowa ([142)

Zalecany do fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych
nie ma czasu na reczne dobieranie ustawien aparatu. Aparat dobiera czas
otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu zapewnienia optymalne;j
ekspozycji.

Automatyka Pozwala uzyskac efekt zatrzymania lub rozmycia ruchu. Uzytkownik
S |z preselekcja czasu wybiera czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone w celu
(M42) uzyskania najlepszych rezultatow.
Automatyka Uzywaj do rozmycia tfa lub uzyskania jednoczesnie ostrego tta
A |z preselekcjg przystony |i pierwszego planu. Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera czas
(M42) otwarcia migawki w celu uzyskania najlepszych rezultatéw.

M |Tryb manualny (11 42)

Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,Bulb” (czas B) lub ,Time”
(czas), aby uzyskac dtugi czas naswietlania.

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej
Aby fotografowac z uzyciem lampy btyskowej, nacisnij przycisk % (B2), aby podnies¢ lampe btyskowa.
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Tryb P (automatyka programowa)

Ten tryb jest zalecany do okazjonalnego fotografowania i zawsze wtedy, gdy uzytkownik woli
zdad sie na ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat.
Aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji.

Tryb S (automatyka z preselekcja czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢ przystony zapewniajaca optymalng
ekspozycje.

Obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania
zadanego czasu otwarcia migawki: obracaj w prawo,
aby wybra¢ krétszy czas otwarcia migawki, lub w lewo,
aby wybra¢ dtuzszy czas otwarcia migawki.

2 3

Pokretto
sterowania

Tryb A (automatyka z preselekcja przystony)

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera wartos¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki zapewniajacy optymalna ekspozycje.

e
Os/{ @&

; NORM HA 0
o 3 0

Polreto  TEE (T N

sterowania

Obracaj pokrettem sterowania w lewo, aby uzyskac
wieksze otwory przystony (mniejsze liczby przystony),
lub w prawo, aby uzyska¢ mniejsze otwory przystony
(wieksze liczby przystony).

Tryb M (tryb manualny)

W trybie manualnym uzytkownik reguluje zaréwno czas otwarcia migawki, jak i warto$¢
przystony.

Patrzac na wskazania wskaznika ekspozycji, ustaw czas  Przycisk & (@)
otwarcia migawki i przystone. Czas otwarcia migawki % L
wybiera sie, obracajac pokrettem sterowania (w prawo,
aby ustawic krétszy czas, lub w lewo, aby ustawi¢
dtuzszy czas). Aby ustawi¢ przystone, przytrzymaj
wcisniety przycisk E (&), jednoczes$nie obracajac
pokrettem sterowania (w lewo, aby uzyskac wieksze
otwory przystony/mniejsze liczby przystony, lub

w prawo, aby uzyska¢ mniejsze otwory przystony/
wieksze liczby przystony).

P

Pokretto sterowania




Czas otwarcia migawki i przystona
Czas otwarcia migawki i wartos$¢ przystony sa wyswietlane w wizjerze oraz na ekranie Informacje.

Czas otwarcia migawki

NORM oFF | off =5A | AUTO | 100
@S | AFA | @ 00 @ 00

?

T
Przystona

SMETLLBE s b,
Krdtkie wartosci czasu otwarcia migawki (/1600 s Dtugie wartosci czasu otwarcia migawki (tutaj 1's)
w tym przyktadzie) powodujq zatrzymanie ruchu. powodujq rozmycie ruchu.

Duze otwory przystony (np. f/5,6; pamietaj, ze im Mate otwory przystony (f/22 w tym przypadku)
nizsza liczba przystony, tym wiekszy otwor przystony) ~ zapewniajq ostros¢ zaréwno tta, jak i pierwszego
powodujq rozmycie szczegotdw przed i za gtéwnym planu.

fotografowanym obiektem.

4 Wskaznik ekspozycji

Optymalna ekspozycja Niedoswietlone o /3 EV Prze$wietlone o ponad 2 EV

-=.0 + - 0 + - 0 +
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez
aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢ (11 75).

-T1EV Bez kompensacji ekspozycji
Aby wybra¢ warto$¢ kompensacji
ekspozycji, trzymaj przycisk &4 (@)
wcisniety i obracaj pokrettem
sterowania, az zgdana wartos¢
zostanie wybrana w wizjerze lub na [
ekranie Informacje. Normalna Przycisk & (@) Pokretto
ekspozycje mozna przywrocic, sterowania
ustawiajac kompensacje ekspozycji
na +0 (regulacja kompensacji
ekspozycji dokonana w trybie
zostanie zresetowana po wybraniu
innego trybu). Wylaczenie aparatu nie
powoduje zresetowania wartosci
kompensacji ekspozyciji.

Ekran Informacje
Dostep do opcji kompensacji ekspozycji mozna takze uzyska¢ na ekranie
Informacje ([0 8). Kompensadia ekspozyci




Dane pozycji

Dotaczanie danych pozycji do zdjec i filmow

Wbudowane urzadzenie do okreslania danych pozycji moze rejestrowac informacje

o biezacym potozeniu aparatu (szerokos¢ i dtugos¢ geograficzng oraz wysokos¢) oraz biezacy
czas (UTC) uzyskane z systemoéw nawigacji satelitarnej i dotaczac je do zdjec i filmow
rejestrowanych aparatem. Funkcja danych pozycji dziata najlepiej w miejscach

z niezastonietym widokiem nieba.

1 Wybierz Dane pozycji. - MENU USTAWIEN
e, .. . L. ., ol Strefa czasowa i data
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu, Jeapk (Language)
. Lo se e Automatyczny obrot zdjec
a nastepnie wyréznij Dane pozycji w menu Komenas oz
ustawien i nacisnij ». | Tryb wideo

HDMI
Zdalne sterowanie

2 Wybierz Zapis danych pozycji. T -
Wyréznij Zapis danych pozycji i nacisnij . Ope GPS -

Lista rejestrow

3 wybierz Wiacz. -
Wyréznij Whacz i nacisnij @), aby wiaczy¢
wbudowane urzadzenie do okreslania danych
pozycji aparatu. Aparat rozpocznie odbieranie [ Wee ]

danych pozycji z satelitdw nawigacyjnych.

Przed wlaczeniem funkcji danych pozycji

Przed uzyciem funkgji danych pozycji przeczytaj ostrzezenia na stronach od vi do xiii i dopilnuj, aby
zegar byt ustawiony na poprawna godzine i date w Strefa czasowa i data (L1 55). Aby unikna¢ nagtego
wytaczenia sie aparatu, dopilnuj, aby akumulator byt natadowany.
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4 Sprawdz site sygnatu satelitarnego.
Nacisnij przycisk BB i sprawdz site sygnatu
satelitarnego na ekranie Informacje.

A | AUTO | 100

5 Rob zdjecia.
Dane pozycji uzyskane poprzez system nawigacji satelitarnej zostana zapisane wraz
z kazdym zarejestrowanym zdjeciem lub filmem i mozna je wyswietli¢ na ekranach
odtwarzania informacji zdjeciowych lub nanies¢ na mape przy pomocy dotagczonego
oprogramowania ViewNX 2 (10 62).

6 Wylacz funkcje danych pozycji. -
Aby wytaczy¢ funkcje danych pozycji, gdy nie jest
juz potrzebna, wybierz Wylacz dla Dane pozycji > CWee ]
Zapis danych pozycji w menu ustawien.

Wskaznik sygnatu satelitarnego

Sita sygnatu jest przedstawiana na ekranie danych pozycji w nastepujacy Dane pozyci
. Zapis danych pozycji ON »|
sposob: N S =
o £ (nieruchoma): aparat rejestruje dtugos¢, szerokosé i wysokosc. Utworz refestr OFF
Lista rejestrow =

« :4% (nieruchoma): aparat zapisuje tylko szerokos¢ i dtugos¢, a wysokos¢ nie
jest rejestrowana.
* & (migajaca): pozycja nie jest rejestrowana.




% pane pozycji

Lokalne warunki geograficzne i atmosferyczne moga uniemozliwia¢ lub opézniac pozyskiwanie danych
pozycji. Aparat moze nie by¢ w stanie odbiera¢ danych pozycji wewnatrz budynku, pod ziemia,

w metalowych kontenerach lub w poblizu mostéw i innych duzych konstrukgji, drzew, linii
elektroenergetycznych oraz innych obiektow, ktére blokuja lub odbijajg sygnaty satelitarne. Poszukujgc
miejsca zapewniajacego dobry odbiér sygnatu, zwracaj uwage na podfoze, po ktérym stapasz, a takze
na swoje otoczenie. Potozenie satelitéw nawigacyjnych ulega ciagtej zmianie, uniemozliwiajac lub
opdzniajac pozyskiwanie danych pozycji o pewnych porach dnia. Obecnos¢ telefonéw komoérkowych
lub innych urzadzen nadajacych na czestotliwosciach zblizonych do czestotliwosci satelitéw
nawigacyjnych takze moze zaktéca¢ pozyskiwanie danych pozycji.

Zwrd¢ uwage, ze w pewnych sytuacjach aparat moze potrzebowac troche czasu na pozyskanie sygnatu,
na przyktad zaraz po wtozeniu akumulatora, lub gdy funkgcja rejestracji danych pozycji zostanie
wigczona pierwszy raz lub po diugim okresie nieuzywania. Dane pozycji dla filméw dotycza poczatku
nagrywania. Zwro¢ uwage, ze wylaczenie aparatu nie powoduje wytaczenia funkcji danych pozycji.

W zaleznosci od doktadnosci danych pozyskanych z systemu satelitarnego i wptywu lokalnej topografii
na odbidr sygnatu satelitarnego, dane pozycji rejestrowane wraz ze zdjeciami moga réznic sie od
rzeczywistego potozenia o maksymalnie kilkaset metrow.
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Siec¢ bezprzewodowa (Wi-Fi)

Jakie mozliwosci oferujq sieci
bezprzewodowe

Zainstaluj aplikacje Wireless Mobile Utility na urzadzeniu z systemem Android lub iOS, aby
wyswietla¢ widok przez obiektyw aparatu na urzadzeniu z dostepem do sieci
bezprzewodowej, zdalnie robi¢ zdjecia i sterowac aparatem, a takze pobierac zdjecia z aparatu
i dzieli¢ sie nimi przez Internet.

Pobieraj zdjecia Dziel sie zdjeciami

Zdalne sterowanie

Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi aplikacji
Wireless Mobile Utility (20 49).
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Uzyskiwanie dostepu do aparatu

Przed podtaczeniem za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi) zainstaluj aplikacje
Wireless Mobile Utility na urzadzeniu z dostepem do sieci bezprzewodowej z systemem
Android lub iOS. Instrukcje dotyczace uzyskiwania dostepu do aparatu réznia sie w zaleznosci
od typu potaczenia uzywanego przez urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowe;j.
Android

o Przycisk konfig. ust. WPS: jesli urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej obstuguje
przycisk konfiguracji ustawiers WPS (tzn. oferuje opcje WPS button connection
(Polaczenie przyciskiem WPS) w menu Wi-Fi settings (Ustawienia sieci
bezprzewodowej)), do potaczenia z urzadzeniem z dostepem do sieci bezprzewodowej
mozna uzy¢ tego prostego sposobu (23 50).

o Wprow. kodu PIN ust. WPS: jesli urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej obstuguje
WPS, mozna uzy¢ aparatu do nawigzania potaczenia, wpisujac kod PIN wyswietlony przez
urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej (0 51).

o Wyswietl identyfikator SSID: jesli urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej nie
obstuguje WPS, mozna nawigza¢ potaczenie, wybierajac identyfikator sieci (SSID) aparatu
w urzadzeniu z dostepem do sieci bezprzewodowej ({1 52).

i0S

o Wyswietl identyfikator SSID: nawiaz pofaczenie, wybierajac identyfikator sieci (SSID) aparatu
w urzadzeniu z dostepem do sieci bezprzewodowej ([0 52).

Instalacja aplikacji

1 Wyszukaj aplikacje.
Korzystajac z urzadzenia z dostepem do sieci bezprzewodowej, potacz sie z ustugg Google Play, App
Store lub innym serwisem sprzedajacym aplikacje, a nastgepnie wyszukaj ,Wireless Mobile Utility”.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji dotaczonej do urzadzenia z dostepem do sieci
bezprzewodowe;j.

2 Zainstaluj aplikacje.
Przeczytaj opis aplikacji i zainstaluj ja. Instrukcje aplikacji Wireless Mobile Utility w formacie PDF
mozna pobrac z ponizszych stron internetowych:
« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

wPs

WPS (ang. Wi-Fi Protected Setup - bezpieczna konfiguracja sieci bezprzewodowej) to standard
zaprojektowany w celu zapewnienia tatwego tworzenia bezpiecznej sieci bezprzewodowej. Informacje
dotyczace wymaganych krokow oraz czasu, przez jaki urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowe;j
czeka na nawigzanie potaczenia, znajduja sie w dokumentacji dofaczonej do urzadzenia z dostepem do
sieci bezprzewodowe;j.
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WPS (tylko Android)

1 Wiacz wbudowana siec bezprzewodowa T
aparatu. 2 Oznakowanie zgodnosci

Wersja programu

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu,
a nastepnie wyrdznij Wi-Fi w menu ustawien
i nacisnij . Wyrdznij Potaczenie sieciowe |
i nacisnij P, a nastepnie wyréznij Wacz i nacisnij  Przycisk MENU

@®. Poczekaj kilka sekund na wigczenie sie sieci Wifi
bezprzewodowej. Poliaane fecone

Wylacz |

?

2 Nawiaz potaczenie.
Wtacz potaczenia za pomoca przycisku WPS w aparacie i w urzadzeniu z dostepem do
sieci bezprzewodowej:
« Aparat: wyréznij Ustawienia sieci i nacisnij p. Wifi

Pofaczenie sieciowe
Ustawienia sieci

Wyro6znij Przycisk konfig. ust. WPS i nacisnij Ustawieniasec

, o Skonfiguruj aparat do pofaczenia z
P, aby przygotowac aparat na potgczenie WPS. urzadzeniem nteligentaym.
Aparat bedzie oczekiwac okoto dwie minuty na
o . N o o Wprow. kodu PIN ust. WPS
zadanie nawigzania potaczenia WPS Wsiet detyfator SSD
z urzadzenia z dostepem do sieci e

bezprzewodowej. Aby wydtuzy¢ czas
oczekiwania, nacisnij €.

« Urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej: wybierz Wi-Fi settings (Ustawienia sieci
bezprzewodowej) > WPS button connection (Polaczenie przyciskiem WPS).

3 uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem do sieci
bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno dialogowe.



Wprowadzenie kodu PIN (tylko Android)

1 Wiacz wbudowana siec bezprzewodowa T
aparatu. 2 Oznakowanie zgodnosci

Wersja programu

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu,
a nastepnie wyréznij Wi-Fi w menu ustawien
i nacisnij . Wyréznij Potaczenie sieciowe

i nacisnij P>, a nastepnie wyréznij Wiacz i nacisnij Przycisk MENU
@. Poczekaj kilka sekund na wiaczenie sig sieci Wi

Pofaczenie sieciowe

bezprzewodowej.
Wylacz |

?

2 Wybierz Ustawienia sieci > Wprow. kodu PIN ust. WPS.
Wyroéznij Ustawienia sieci i nacisnij . Wifi

Pofaczenie sieciowe
Ustawienia sieci

1]

Wyréznij Wprow. kodu PIN ust. WPS i nacisnij p. Ustawieniasec

Skonfiguruj aparat do pofaczenia z
urzadzeniem inteligentnym.

Przycisk konfig. ust. WPS
Wprow. kodu PIN ust. WPS )
Wyswiet! identyfikator SSID
Resetu;j ustawienia sieci
»

3 Wprowadz kod PIN.
Wprowadz kod PIN wyswietlony przez urzadzenie z dostepem do sieci
bezprzewodowej. Naciskaj « lub P, aby wyr6znic cyfry, a nastepnie naciskaj A lub 'V,
aby je zmienia¢. Naci$nij @ po zakoriczeniu wpisywania.

4 uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem do sieci
bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno dialogowe.
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Identyfikator SSID (Android i iOS)

1

Wiacz wbudowana siec bezprzewodowa T
aparatu. ':/’ Oznakowanie zgodnosc

Wersja programu

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu,
a nastepnie wyrdznij Wi-Fi w menu ustawien
i nacisnij . Wyrdznij Potaczenie sieciowe |
i nacisnij P, a nastepnie wyréznij Wacz i nacisnij  Przycisk MENU

@®. Poczekaj kilka sekund na wigczenie sie sieci Wifi
bezprzewodowej. Poliaane fecone

Wylacz |

?

Wyswietl identyfikator SSID aparatu.
Wyréznij Ustawienia sieci i nacisnij p. Wifi

Pofaczenie sieciowe
Ustawienia sieci

1]

Wyréznij Wyswietl identyfikator SSID i nacisnij Ustavieriasec

Skonfiguruj aparat do pofaczenia z
urzadzeniem inteligentnym.

Przycisk konfig. ust. WPS

Wprow. kodu PIN ust. WPS

Wyswietl identyfikator SSID »)
Resetuj ustawienia sieci

Wybierz identyfikator SSID aparatu.
Wybierz identyfikator SSID aparatu na liscie sieci wyswietlanej przez urzadzenie
z dostepem do sieci bezprzewodowej.
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Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem do sieci
bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno dialogowe.



Il Koriczenie potqczenia

Sie¢ bezprzewodowa mozna wytaczy¢:

* Wybierajac Wi-Fi > Potaczenie sieciowe > Wylacz w menu ustawien aparatu
« Rozpoczynajac nagrywanie filmu

« Wylaczajac aparat

10 Przywracanie wartosci domysinych ustawieri

Aby przywréci¢ domysine ustawienia sieci, wybierz Wi-Fi > Ustawienia sieci > Resetuj
ustawienia sieci. Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Wyréznij Tak
i nacisnij @, aby przywroci¢ domysine ustawienia sieci.

Ekran sieci bezprzewodowej

Kiedy sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, ikona ‘I miga na ekranie
Informacje. lkona przestanie miga¢ po nawigzaniu pofaczenia i podczas
wymiany danych przez aparat z urzgdzeniem z dostepem do sieci
bezprzewodowe;j.

ﬂ Sieci bezprzewodowe (Wi-Fi)

Przeczytaj ostrzezenia na stronach od xiv do xv przed rozpoczeciem korzystania z funkgji sieci
bezprzewodowej. Aby wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa w miejscach, gdzie jej uzywanie jest zabronione,
wybierz Wi-Fi > Polaczenie sieciowe > Wylacz w menu ustawien aparatu. Zwré¢ uwage, ze kart
Eye-Fi nie mozna uzywac, kiedy sie¢ bezprzewodowa jest wtaczona, a licznik czasu czuwania nie
wytacza sie, gdy aplikacja Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem do sieci bezprzewodowej
komunikuje sie z aparatem. Jesli zadne dane nie zostang wymienione w ciggu okoto 5 minut, licznik
czasu czuwania wylgczy sie. Funkgcja sieci bezprzewodowej aparatu jest dostepna tylko wtedy, gdy
w aparacie znajduje sie karta pamieci, a korzystanie z niej jest niemozliwe, gdy podtaczony jest kabel
USB lub HDMI. Aby zapobiec utracie zasilania podczas potaczenia, nataduj akumulator przed
wigczeniem potaczenia sieciowego.
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Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu. Aby
wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Przycisk MENU
_ Karty
Mozna wybiera¢ sposréd nastepujqcych menu:
o [>]: odtwarzanie o d:retusz
« O3 fotografowanie « I/ ostatnie Ustawienia lub Moje Menu

(domysIne ustawienie to Ostatnie

. [ : ustawienia osobiste Ustawienia)

« Y ustawienia

Formatowanie karty pamieci
lasno$¢ monitora
ormat wyswietlan. informacji
Autom. wyswietlan. informacji
zys¢ matryce
Podnoszenie lustra
zorzec do usuwania kurzu
edukcja migotania

—< Biezqgce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

Opcje menu
| Opcje w biezqcym menu. ‘

Opis aktualnie wybranej opcji lub wybranego menu mozna
wyswietlic, naciskajqc przycisk ®a (?). Naciskaj A lub ¥, aby
przesuwac wyswietlane informacje. Nacisnij Q& (?) ponownie,
aby powrdcic¢ do menu.

Przycisk Q= (?)




Opcje menu

Bl [>1Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Usuwanie Podglad zdjec Polecenie wydruku DPOF
Folder odtwarzania Obrét zdje¢ pionowych Ocena
Opcje odtwarzania Pokaz slajdow Wyb. do przest. do urz. int.

11 € Menu fotografowania: opcje fotografowania

Reset. menu fotografowania Dopasuj f. Picture Control Ustawienia czutosci ISO
Folder zapisu Automat. korekgja dystorsji Tryb wyzwalania migawki
Jakosc zdjecia Przestrzen barw Wielokrotna ekspozycja
Wielkos¢ zdjecia Aktywna funkcja D-Lighting Fotogr. z interwalometrem
Zapisywanie NEF (RAW) HDR (wysoki zakres dynamiki) Ustawienia filmu

Balans bieli Redukcja szuméw - dt. nasw.

Ustaw funkje Picture Control Reduk. szumow - wys. czut.

Bl # Ustawienia osobiste: doktadna regulacja ustawieri aparatu

Reset. ustawien osobistych 2 (zasy autowylaczenia e Braketing/lampa blyskowa
a Autofokus 3 Samowyzwalacz e1 Sterowanie lampa wbud.
a1l Priorytet w trybie AF-C 4 Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3) €2 Sposob real. aut. braketingu
a2 Liczba pol AF d Fotografowanie/wyswietl. f Elementy sterujace
a3 Whud. dioda wspomag. AF d1 Sygnat dzwigkowy 1 Rola przycisku Fn
a4 Wskaz. ustawienia ostrosci d2 Wysw. siatki linii w wizjerze 2 Rola przycisku AE-L/AF-L
b Ekspozycja d3 Wyswietlanie IS0 3 0dwrdc pokretto sterowania
b1 Krok EV zmiany ekspozydji d4 Numery kolejne plikéw 4 Puste gniazdo, blok. spustu
cZegary/blokada AE d5 Tryb opéznienia ekspozyqji 5 0dwrdoc wskazniki
1 Blok. AE spustem migawki dé Nanies date

Bl Menu ustawien: ustawienia aparatu

Formatowanie karty pamieci Redukcja migotania HDMI

Jasnos¢ monitora Strefa czasowa i data Zdalne sterowanie .
Format wyswietlan. informagji Jezyk (Language) Wi-Fi

Autom. wyswietlan. informagji Automatyczny obrot zdjec Przesytanie Eye-Fi "

Czysé matryce Komentarz do zdjecia 0znakowanie zgodnosci

Podnoszenie lustra Dane pozydji Wersja programu

Wzorzec do usuwania kurzu Tryb wideo

* Dostepne, tylko gdy wtozona jest zgodna karta pamieci Eye-Fi.
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Bl ] Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych kopii

D-Lighting Przetwarzanie NEF (RAW) Szkic kolorowy

Korekcja efektu czerw. oczu Imien wielkos¢ Korekgja ksztattu
Przycinanie Szybki retusz Efekt miniatury
Monochromatyczne Prostowanie Kolor selektywny

Efekty filtrow Korekta dystorsji Edytuj film

Balans koloréw Rybie oko Bezposrednie poréwnanie”
Naktadanie zdjec Kolorowy kontur

* Dostepne tylko wtedy, gdy menu retuszu zostanie wyswietlone poprzez nacisniecie i i wybranie Retusz
podczas odtwarzania na petnym ekranie, gdy wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.

Il ] Ostatnie Ustawienia/TZ Moje Menu (domysine ustawienie to 1] Ostatnie Ustawienia)

Wiegcej informacji
Informacje na temat poszczegdlnych opcji menu sa dostepne we wbudowanej pomocy aparatu ({0 54).




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gdre
4 Przycisk @: wybdr wyréznionej pozycji

Anulowanie wyboru i powrét - @ > Wybdr wyrdéznionej pozycji lub
do poprzedniego menu wyswietlenie podmenu

Przesuniecie kursora w dot

Aby poruszac sie po menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyl’éZan ikonq bieiqcego menu. MENU USTAWEEN
sa e ss .. e, e Formatowanie karty pamieci

Aby wyréznic ikone biezagcego menu, nacisnij 4. S M—

a etlan. informacji

ietlan. informacji

3 Wybierz menu.
Naciskaj A lub ¥, aby wybrac¢ zagdane menu.

B dglad zdjec
Obrot zdjec pionc

awant®
der od
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4 ystaw kursor w wybranym menu. - MENU ODTWARZANIA

=] .
Usuwanie
Aby umiescic¢ kursor w wybranym menu, nacisnij z Ekler s
. pcje odtwarzania
przycisk p. ¥ Podglad zciec
Obrot zdje¢ pionowych
B/ Pokaz slajdow

Polecenie wydruku DPOF
7 Ocena

5 Wyrdznij pozycje (element) menu. =1
suwanie
i j HzZNnic i - Folder odtwarzania
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ pozycje menu. oA
Podglad zdje¢
=
B Pokaz slajdow
Polecenie wydruku DPOF
? Ocena

6 Wy§W|et| opcje. 8 Obrot zdjec pionowych

Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji R
menu, nacisnij p.

7 Wyl’(')inij Opcjg. = Obrot zdje¢ pionowych

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ opcje.
Wiaczony |

Wylaczony

8 Wybierz wyrézniong pozycje.
Aby wybraé wyrdzniong pozycje, nacisnij @. Aby
wyjs¢ z menu bez dokonywania wyboru, naci$nij
przycisk MENU.

. Zwrb¢ uwage na ponizsze informacje:
» Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.
« Chociaz ogolnie nacisniecie przycisku P> daje taki sam efekt, jak naci$niecie przycisku @,
w niektorych przypadkach wybér mozna zatwierdzi¢ tylko poprzez nacisniecie @.
oAby wyjs¢ zmenu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(m19).
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ViewNX 2

Instalacja programu ViewNX 2

Zainstaluj dofgczone oprogramowanie, aby
wyswietla¢ i edytowac zdjecia oraz filmy
skopiowane wczesniej do komputera. Przed
zainstalowaniem programu ViewNX 2 sprawdz,
czy komputer spetnia wymagania systemowe
podane na stronie 60. Pamietaj, aby zawsze
uzywac najnowszej wersji programu ViewNX 2,
ktéra mozna pobrac ze stron internetowych
podanych na stronie xii, poniewaz wcze$niejsze
wersje nieobstugujace aparatu D5300 moga nie
przesyta¢ zdje¢ NEF (RAW) poprawnie.

Twoj zesiaw narzedzi do
obrobki zdjec

1 uruchom program instalacyjny. @ Wybierz region (jesli to wymagane)
Uruchom komputer, wtéz ptyte CD

z programem instalacyjnym i uruchom en

program instalacyjny. Zostanie SR .
wyswietlone okno dialogowe wyboru (e —— ]—|_®Iwerz
jezyka. Jesli zadany jezyk jest niedostepny, i o
kliknij Region Selection (Wybor regionu), (] ® fgﬁ?gj’)veﬂ

aby wybracinny region (wyboér regionu jest
niedostepny w wersji europejskiej).

2 Uuruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kliknij Install (Instaluj)
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3 Wylacz program instalacyjny.

Windows Mac0S
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK
4 Wyjmij instalacyjna ptyte CD z napedu CD-ROM.
Wymagania systemowe
Windows Mac0S

« Zdjedia: Intel Celeron, Pentium 4 lub z serii Core,
z taktowaniem 1,6 GHz lub szybszy

« Filmy (odtwarzanie): Pentium D 3,0 GHz lub szybszy;
Intel Core i5 lub szybszy zalecany podczas

« Zdjecia: Intel z serii Core lub Xeon

« Filmy (odtwarzanie): Core Duo 2 GHz lub szybszy;
Intel Core i5 lub szybszy zalecany podczas
wyswietlania filméw o rozmiarze klatki

Procesor wyswietlania filméw o rozmiarze klatki N ]
12)180 % 720 lub wiekszym z szybkoscig 30 kl./s 1280 x 720 lub w|ekszym Z4|IC.qu, 30 klatek.na
lub wyzsza lub filméw o rozmiarze Klatki sekunde lub wyzsza, lub tez filméw o rozmiarze
1920 x 1080 lub wiekszym klatki 1920 x 1080 lub wigkszym
« Filmy (edyqja): Intel Core i5 lub szybszy * Filmy (edyqja): Intel Core i5 lub szybszy
System Preinstalowane wersje Windows 8, Windows 7,
o grac in Windows Vista i Windows XP; zwr6¢ uwage, ze 0S X 10.8 lub 10.7, Mac OS X 10.6
Peracyiny | 64-bitowe wersje Windows XP nie s obstugiwane
« 32-bitowe Windows 8, Windows 7 lub Windows Vista:
Pamie¢ |, ; &?&;}: Wirdo (szg'e‘;fl';i S,E ';‘:’uﬁ'ﬁfg iowsVista: |+ 05X10:8,10.7: 2 GB lub wigcej (zalecane 4 GB ub wiecej)
(RAM) 2 GB lub wiecej (zaiecane 468 lub wiece) . « Mac0SX10.6: 1 GB lub wiecej (zalecane 4 GB lub wiecej)
« WindowsXP: 512 MB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wiecej)
Miejsce na
dysku Co najmniej 1 GB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 3 GB lub wigcej)
twardym
Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej
Grafika (zalecane 1280 x 1024 pikseli lub wigcej) (zalecane 1280 x 1024 pikseli lub wigcej)

Kolory: kolory 24-bitowe (True Color) lub lepsze

Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xii, aby uzyska¢ najnowsze informacje o obstugiwanych systemach
operacyjnych.




Korzystanie z programu ViewNX 2

Kopiowanie zdje¢ do komputera

Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie z dotaczonej do zestawu
ptyty CD z ViewNX 2 ([0 59).

1 Podtacz kabel USB.
Po wyfaczeniu aparatu i sprawdzeniu, czy w aparacie znajduje sie karta pamieci, podtacz
dotaczony do zestawu kabel USB zgodnie z ilustracjq i wtacz aparat.

|l

) € EI———
[

2 Uruchom komponent ViewNX 2 o nazwie Nikon Transfer 2.
Jesli pojawi sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2 zgodnie z opisem
ponizej.

1 Pod Import pictures and videos (Importujobrazy [ — =
i wideo) kliknij Change program (Zmien program). |
Wyswietli sie okno dialogowe wyboru programu.
Wybierz Import File using Nikon Transfer 2
(Importuj plik przy pomocy programu
Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).

3 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij
przesylanie).
Przy ustawieniach domysinych zdjecia z karty
pamieci zostang skopiowane do komputera.

Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie danych, nie nalezy wytaczac
aparatu ani odtaczac kabla USB.

Start Transfer (Rozpocznij
przesytanie)

4 zakoncz potaczenie.
Po zakonczeniu przesytania wylgcz aparat i odtacz kabel USB.
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Wyswietl zdjecia

Zdjecia zostana wyswietlone w ViewNX 2 po zakoriczeniu
przenoszenia.

Reczne uruchamianie programu ViewNX 2
o Windows: kliknij dwukrotnie skrét ViewNX 2 na pulpicie.
e Mac OS: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.

Il Retuszowanie zdje¢

Aby przycina¢ zdjecia i przeprowadzac takie czynnosci, jak regulacja
ostrosci i poziomu tonow, kliknij przycisk Edit (Edytuj) na pasku
narzedzi programu ViewNX 2.

I Edytowanie filmow

Aby m.in. wycina¢ niechciane fragmenty filméw nagranych aparatem,
kliknij przycisk Movie Editor (Edytor filméw) na pasku narzedzi
ViewNX 2.

Il Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na pasku narzedzi ViewNX 2. Wyswietli
sie okno dialogowe pozwalajace na drukowanie zdje¢ na drukarce
podfaczonej do komputera.

Il Wyswietlanie danych pozygji

Aby wyswietli¢ miejsca, w ktérych zostaty zrobione zdjecia, lub
wyswietli¢ rejestry sledzenia, kliknij przycisk Map (Mapa) na pasku
narzedzi programu ViewNX 2. - di | Transfer

Wiecej informacji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby uzyskac wiecej
informacji o korzystaniu z programu ViewNX 2.

Wyswietlenie strony internetowej firmy Nikon

Aby wejs¢ na strone internetowa firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2, wybierz All Programs
(Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnos$nik do strony Nikon) z menu start Windows
(wymagane potaczenie z Internetem).




Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat kompatybilnych akcesoriéw,
czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co robi¢ w razie pojawienia sie
komunikatu o btedzie lub napotkania probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Ten aparat obstuguje automatyczna regulacje ostrosci (autofokus) tylko w potaczeniu

z obiektywami AF-S i AF-l z procesorem. Nazwy obiektywow AF-S zaczynaja sie na AF-S,

a obiektywow AF-I na AF-l. Autofokus nie jest dostepny w przypadku innych obiektywéw

z autofokusem (AF). Ponizsza tabela przedstawia funkcje dostepne w potaczeniu ze zgodnymi
obiektywami podczas fotografowania przez wizjer:

Ustawienie aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozycji
MF (ze wskaznikiem ol
Obiektywy/akcesoria AF | ustawieniaostrosc) | MF | M | Innetryby | 3D | Color | (I
AF-S, AF-I NIKKOR 4 v vV v v v | — | vV
Innego typu AF NIKKOR G lub D — v vV v v v | — | v
Seria PC-E NIKKOR %3 — v vV v v v, | — | V!
PC Micro 85 mm f/2,8D% — v Vi v — v, | — |V
Telekonwerter AF-S/AF-1¢ v’ v’ vV v v v | — |vI!
IFr;nAeF?biektywy AF NIKKOR (oprécz obiektywoéwdo | vt viv v | v v
Al-P NIKKOR — v’ vV v v — | v | V!
1 Pomiar punktowy w wybranym polu AF.
2 Zachowaj odpowiednig ostroznos¢ podczas pochylania i przesuwania obiektywéw PC-E NIKKOR 24 mm f/3,5D ED,

poniewaz moga one dotykac korpusu aparatu i powodowac¢ uszkodzenia lub obrazenia ciata.

Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu zakt6ca ekspozycje.

Nie mozna stosowac¢ podczas przesuwania lub pochylania.

Uzyskanie optymalnej ekspozycji jest mozliwe tylko wtedy, gdy obiektyw jest ustawiony na otwér wzgledny i nie jest
przesuniety ani pochylony.

Wymagany obiektyw AF-S lub AF-I.

Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.

Kiedy obiektywy AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm f/2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5
zostana ustawione na minimalng odlegto$¢ zdjeciowa, wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany, gdy obraz na
matdwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ manualnie do momentu uzyskania ostrego obrazu w wizjerze.
Przy otworze wzglednym f/5,6 lub wiekszym.

o Szumy w formie linii moga pojawiac sie podczas pracy autofokusa, gdy filmy sa nagrywane z wysoka czutoscia ISO.

Uzyj recznego ustawiania ostrosci lub zablokuj ostros¢. .

0N ubhw

el

[% obiektywy IX NIKKOR
Nie mozna korzystac z obiektywow IX NIKKOR.
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukgcji do aparatu D5300 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irédta zasilania

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a (00 9): dodatkowe akumulatory EN-EL14a mozna
naby¢ u lokalnych sprzedawcéw detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy
Nikon. Mozna réwniez uzywac akumulatorow EN-EL14.

tadowarka MH-24 ({1 9): stuzy do fadowania akumulatoréw EN-EL14a i EN-EL14.

Ztacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuzg do zasilania aparatu przez
dtugi okres (mozna réwniez uzywac zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ziacze
zasilania EP-5A jest wymagane do podtaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5.

Filtry

Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktécac prace autofokusa lub
wskaznika ustawienia ostrosci.

W pofaczeniu z aparatem D5300 nie mozna stosowac liniowych filtréow
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac¢ kotowych filtréw polaryzacyjnych C-PL
lub C-PLII.

Zalecamy stosowanie filtrow neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

Nie zaleca sie stosowania filtra, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na tle jasnego
Swiatta lub gdy kadr zawiera jasne zrédto Swiatta, poniewaz moze to spowodowacé
powstawanie reflekséw.

W przypadku filtréw o wspoétczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspotczynniku filtra)
wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S,
ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sig korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.

Akcesoria do
okularu wizjera

Szkta korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sg szkta o dioptrazu -5, -4, -3, -2, 0, +0,5, +1, +2
i +3 m~1, gdy pokretto korekgji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym (-1 m-1).
Nalezy ich uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna uzyska¢ odpowiedniej ostrosci za
pomoca wbudowanego pokretia korekgji dioptrazu (-1,7 do +1,0 m~'). Przetestuj szkla
korekcyjne wizjera przed zakupem, aby upewnic sie, ze mozesz dzieki nim ustawic¢
ostro$¢. Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac w potaczeniu ze szktami
korekcyjnymi wizjera.

Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powigksza scenerie wyswietlang w centrum
wizjera, co zapewnia wigkszg precyzje podczas ustawiania ostrosci. Wymagany jest
adapter do okularu (dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podtgczania okularu
powiekszajacego DG-2. Kiedy adapter jest zamontowany, nie mozna obracac
monitora.

Lupa katowa DR-6: lupe DR-6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym

w stosunku do okularu wizjera, co umozliwia patrzenie na obraz w wizjerze pod
katem prostym w stosunku do obiektywu (np. z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu
do fotografowania poziomo). Kiedy lupa katowa jest zamontowana, nie mozna
obraca¢ monitora.

Oprogramowanie

Capture NX2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢ oferujacy m.in. funkcje
regulacji balansu bieli i punkty kontroli barw.

Camera Control Pro 2: steruj aparatem zdalnie z komputera, aby rejestrowac filmy

i zdjecia oraz zapisywac zdjecia bezposrednio na dysku twardym komputera.

Uwaga: uzywaj najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon. Wiekszos¢
oprogramowania firmy Nikon udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji

(Nikon Message Center 2), przeprowadzanej, gdy komputer jest potagczony z Internetem.
Odwiedz strony internetowe podane na stronie xii, aby uzyskac najnowsze informacje
o obstugiwanych systemach operacyjnych.




Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu

L chroni lustro, ekran wizjera i matryce przed kurzem, gdy obiektyw nie jest podtaczony do
bagnetu korpusu
aparatu.
» Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ML-L3 ({0 4): pilot ML-L3 jest zasilany baterig 3 V
CR2025.

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wtéz paznokie¢ w szczeline i otwérz
komore baterii (®). Dopilnuj, aby bateria zostata wtozona w poprawnej pozycji (®).
« Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-R10 "/WR-T10: kiedy do aparatu podtgczony jest
Piloty zdalnego bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-R10, aparatem mozna sterowac
sterowania/ bezprzewodowo za pomoca bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania WR-T10.
bezprzewodowy Pilot WR-T10 jest zasilany baterig 3 V CR2032.
pilot zdalnego
sterowania

W16z paznokie¢ w szczeline za zatrzaskiem komory baterii i otwdrz komore baterii
@). Dopilnuj, aby bateria zostata wlozona w poprawnej pozycji @®@).

« Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-1: piloty WR-1 faczy sie w grupy sktadajace sie
z dwdch lub wiecej urzadzen, w ktdérych jeden pilot petni role nadajnika, a pozostate
piloty pehia role odbiornikéw. Odbiorniki podtacza sie do gniazd akcesoriéw
aparatow (jednego lub wiecej), pozwalajac na korzystanie z nadajnika do wyzwalania
migawek aparatow.

Mikrofony Mikrofon stereofoniczny ME-1"

Aparat D5300 jest wyposazony w gniazdo akcesoriéw do
Akeesoria bezprzewodowych pilotéw zdalnego sterowania WR-1 i WR-R10,
podiaczane do przewoddw zdalnego sterowania MC-DC2 i odbiornikow GPS GP-1/
gniazda GP-1A, ktére podtacza sie, dopasowujac oznaczenie 4 na
akeesoriow ztaczu do oznaczenia P> obok gniazda akcesoriow (zamknij
pokrywke gniazda, kiedy nie uzywasz gniazda).
Akcesoria . . . .
podlaczane do o Kable U_S,B UC-E1.7 i U_C-E6 (EJ.61 ): dofaczonego do z_e’stawu kabla UC-E17 nie mozna
ZtaczaUSBi ztacza zakupi¢ oddzielnie; zamiast tego prosze zakupic kable UC-E6.
A » Kabel audio-wideo EG-CP16

stereofoniczny ME-1. Préba podtaczenia akcesoriéw na site moze spowodowac uszkodzenie aparatu

* Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania nie moze by¢ podtaczony, kiedy podtaczony jest mikrofon .
lub akcesoriow.

Akcesoria opcjonalne
Dostepnos¢ moze roznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Odwiedz naszg strone internetowg lub
skorzystaj z broszur, aby uzyskac najnowsze informacje.
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Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D5300. Do nagrywania filmow zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub

wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu nagrywanie moze sie nagle
zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamieci SDHC 2 Karty pamieci SDXC 3
_SamDisk | 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba
Panasonic 2GR 4GB, 6 GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media —
Platinum Il 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Professional 64 GB, 128 GB
Full-HD Video — 4GB, 8 GB, 16 GB —

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. Aparat obstuguje
UHS-1.

3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja

SDXC. Aparat obstuguje UHS-I. S S
XC XC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac od ich producentéw.



Konserwacja aparatu

Zapis danych

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢

na akumulator pokrywke stykéw i schowaé go w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec

powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywaéw suchymi dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych

naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia wzglednga przekraczajaca 60%

» sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, na przykfad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

* narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej —10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha
szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny

Korpus . . I . K R .
piasek lub s6l szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparatu : . . ) .
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewngqtrz aparatu mogq spowodowac uszkodzenia
nieobjete gwarancjq.
. Te szklane elementy fatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka.
Obiektyw, K N . L . P
lustro W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzymac¢ pionowo,
. aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ slady palcow i inne plamy, nalezy nanies¢ na
i wizjer . O NP ; . .
miekka szmatke niewielka ilos¢ srodka do czyszczenia optyki i ostroznie wyczyscic¢ szkfo.
Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw iinne plamy, powierzchnie
Monitor monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka szmatka lub ircha. Nie nalezy naciskac na

monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat do przegladu technicznego (zwrd¢ uwage, ze ustugi te s ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Konserwacja aparatu

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie
oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Aby unikna¢ skraplania sie pary wodnej, umie$¢ aparat w futerale lub plastikowej torebce
przed wystawieniem go na nagta zmiang temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne. Silne tadunki
elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac negatywnie
na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne Zrodta Swiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci matrycy lub
spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac od sieci ani wyjmowac
z niego akumulatora, gdy jest wiaczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unikac przenoszenia aparatu, do ktérego jest podtaczony zasilacz sieciowy.

(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie
wytrze¢ korpus miekka, sucha szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usunac
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzona w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

Obiektyw i lustro sg podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzyma¢ pionowo, aby zapobiec wyptywaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcow lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na
miekka szmatke niewielka ilos¢ ptynu do czyszczenia optyki i ostroznie wyczyscic obiektyw.

Skorzystaj z Dokumentacji aparatu, aby uzyskac informacje o czyszczeniu matrycy.

Nie dotykac kurtynki migawki: kurtynka migawki jest niezwykle cienka i podatna na uszkodzenia. Pod zadnym
pozorem nie wolno na nig naciska¢, dotykac jej narzedziami czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego

strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie, zdeformowanie lub
rozerwanie kurtynki migawki.



Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu. Jesdli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru.
Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec
wyciekowi, a nastepnie wtozy¢ aparat do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢.
Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to zniszczy¢
materiat, z ktérego jest wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtaniania wilgoci

i powinny by¢ regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wigczy¢ i wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia; co najmniej 99,99%
pikseli dziata, a nie wigcej niz 0,01% pikseli nie dziata lub brakuje. Z tej przyczyny, mimo tego, ze na tych
ekranach moga wystepowac piksele, ktére swieca stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub
nigdy nie $wieca (sa czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwac gruszka. Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie
powierzchnie monitora miekka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora nalezy zachowa¢
szczegdlna ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, stycznosci
ciektego krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Efekt mory: efekt mory to wzdr zakidcen powstajacy podczas interakgji obrazu zawierajacego regularng

i powtarzalna siatke, takiego jak wzér splotu w tkaninie lub okna w budynku, z siatka matrycy aparatu.
Jesli zauwazysz efekt mory na swoich zdjeciach, sprébuj zmienic¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu,
przyblizy¢ lub oddali¢ obraz, lub tez zmieni¢ kat pomiedzy obiektem a aparatem.

Konserwacja akumulatora

Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczeristwo wycieku elektrolitu lub
wybuchu akumulatora. Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie
z akumulatorami:

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie pfomieni ani wysokiej temperatury.

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Wyjmij akumulator z aparatu lub tadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie zatéz pokrywke stykéw.
Nawet gdy sg wytaczone, te urzadzenia pobieraja minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac
akumulator, tak ze nie bedzie on dziatat. Jedli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go
do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go i przechowuj w miejscu z temperaturg
otoczenia od 15°C do 25°C (unikaj skrajnie goracych lub zimnych miejsc). Powtarzaj te procedure co
najmniej raz na pét roku.

Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany, skraca czas
dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

69



70

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie proby
fadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie
jego wydajnosci, a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
tadowaniem akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.

Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany akumulator podczas jego
uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator
EN-EL14a.

Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL14a. W niektérych
miejscach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni
pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie
schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne
akumulatory moga odzyskac cze$¢ energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.



Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach

wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

lkony ostrzegawcze

Migajaca ikona @ na monitorze lub @ w wizjerze informuje, ze ostrzezenie lub komunikat o btedzie
mozna wyswietli¢ na monitorze, naciskajac przycisk &= (?).

Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie
ﬁ:b;::ylgg:‘?:s::::;r;ﬁ:’:jy FEE Ustaw na pierscieniu minimalng wartosc¢ przystony
(najwiekszalizba ). (miga) (najwieksza liczbe przystony).
f- -/ » Zamocuj obiektyw inny niz IX NIKKOR.
Nie zamocow. obiektywu (i ga.) » Jedlizamocowany jest obiektyw bez procesora, wybierz
tryb M.
Spust migawki jest )
zablokowany. (mi a;) Wylacz aparat i nataduj lub wymien akumulator.
Nataduj akumulator. 9
Nie mozna uzyc tego rodzaju
zasilania. Wybierz akumulator o= Zastosuj akumulator zatwierdzony przez firme Nikon.
przeznaczony dla tego (miga)
aparatu.
wad ::';10::::;;'" a0 —a/Err) |Wytacz aparat, wyjmij i widz ponownie akumulator,
yiazap A9 (miga) a nastepnie ponownie wiacz aparat.
ponownie.
Akumulator jest bliski
roztadowania. . Zakoncz czyszczenie, wylgcz aparat i nataduj lub wymien
Natychmiast zakoricz prace akumulator.
iwylacz aparat.
Nie ustawiono zegara — Ustaw zegar w aparacie.
Brak karty pamieci (- E_-]/ Wyk_icz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo
(miga) wiozona.

f:;:zkp:“':::;”e“ rd Karta pamieci jest zablokowana (chroniona przed zapisem).

| ' = Przesun przetacznik ochrony przed zapisem w potozenie do
Przesun suwak blokady (miga) Zapisu
W pozycje ,write”. pisu.

« Zastosuj karte zatwierdzong przez firme Nikon.
. s « Sformatuj karte pamieci. Jesli problem sie utrzymuje,
Nl.e mozna uzyc. - karta moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie
tej karty pamieci. Ld/Err) : ) :
- - z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Karta moze by¢ uszkodzona. (miga)

Wi6z inng karte.

« Btad tworzenia nowego folderu. Usun pliki lub wtéz nowa
karte pamieci.
o W6z nowa karte pamieci.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie
:faol::‘r;:oluea:‘eas.t F ,°"] Sforrjnat.uj karte pamieci lub wytacz aparat i wt6z nowa karte
Sformatuj karte. (miga) pamiecl.
; o Ful/o/m . Zmn’iejs.zjalkoéc' lub wielkos¢.
arta pamiedi jest petna ; o Usun zdjecia.
(miga) .. I
o WItbz nowa karte pamieci.
. [ J Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci za pomocg autofokusa.
(miga) Zmien kompozycje kadru lub ustaw ostros¢ recznie.
» Wybierz nizsza czutos¢ I1SO.
» Uzyj dostepnego w sprzedazy filtra szarego (ND).
o Witrybie:
Obiekt jest za jasny S Skro¢ czas otwarcia migawki
A Ustaw mniejszy otwor przystony (wiekszg liczbe
przystony)
(miga) Wybierz inny tryb fotografowania
« Wybierz wyzsza czutos¢ ISO.
o Uzyjlampy btyskowe;j.
Obiekt jest za ciemny * Wirybie: o .
S Wydtuz czas otwarcia migawki
A Ustaw wiekszy otwor przystony (mniejszg liczbe
przystony)
(Czas ,B” niedostepny w trybie (bn';'l'g‘:;
Zmien czas otwarcia migawki lub wybierz tryb M.
Czas ,T” niedostepny w trybie S (n;ig;a)
L Lampa wyemitowata btysk z petng moca. Sprawdz zdjecie
— v na monitorze. Jezeli jest niedoswietlone, zmien ustawienia
(miga) i sprébuj ponownie.
« Uzyj lampy btyskowe;j.
» Zmien odlegtos¢ od fotografowanego obiektu,
. 4/ ustawienie przystony, zasieg lampy btyskowej lub czutos¢
(miga) 1SO.

« Ogniskowa obiektywu wynosi ponizej 18 mm: uzyj
dtuzszej ogniskowej.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie
Btad. Wyzwol migawke. Jesli btad nie ustepuje lub wystepuje
Ponownie nacisnij przycisk czesto, skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy
spustu migawki. Nikon.
s Err
Btad uruchomienia. .
(miga)

Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Btad pomiaru ekspozycji

:;eim‘;:na wiaazyé podgladu Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu

1 YWo. Lo — spadnie i wznéw tryb podgladu na zywo lub nagrywanie
aczekaj na ostygniecie filmu

aparatu. ’

Folder nie zawiera zdje¢.

Folder wybrany do odtwarzania nie zawiera zdje¢ (zwré¢
uwage, ze ten komunikat zostanie wyswietlony, jesli karta
pamieci zostanie wtozona i odtwarzanie zostanie
rozpoczete przed zrobieniem jakichkolwiek zdje¢ po
wybraniu Biezacy dla Folder odtwarzania w menu
odtwarzania). W6z inna karte pamieci lub wybierz
Wszystkie dla Folder odtwarzania.

Nie mozna wyswietli¢ tego
pliku.

Nie mozna odtworzy¢ pliku za pomoca aparatu.

Nie mozna wybrac tego pliku.

Nie mozna retuszowac zdjec zarejestrowanych za pomoca
innych urzadzen.

Nie mozna sie potaczy¢; wykryto
wiecej niz jedno urzadzenie.
Sprobuj ponownie pézniej.

Jednoczesnie z aparatem probuje potaczyc sie wiele
urzadzen z dostepem do sieci bezprzewodowej. Odczekaj
kilka minut i sprébuj ponownie.

Btad

Wybierz Wytacz dla Wi-Fi > Potaczenie sieciowe,
a nastepnie wybierz Wigcz ponownie.

Brak dostepu do sieci do czasu
ostygniecia aparatu.

Wylacz aparat i sprobuj ponownie po odczekaniu, az aparat
ostygnie.
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Dane techniczne

I Aparat cyfrowy Nikon D5300

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon F (ze stykami AF)

Efektywny kat widzenia  Format Nikon DX; ogniskowa odpowiadajaca okoto 1,5% ogniskowej obiektywdw
z katem widzenia formatu FX

Efektywne piksele

\Efektywne piksele 24,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,5 x 15,6 mm

Catkowita liczba pikseli

24,78 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych wzorcowych dla funkcji usuwania kurzu
(wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)

Przechowywanie danych
Wielkos¢ zdjecia e 6000 x 4000 (Duza) e 4496 x 3000 (Srednia)
(w pikselach) o 2992 x 2000 (Mata)

Format plikow

o NEF (RAW): 12-bitowe lub 14-bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine” (okoto
1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach
NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Krajobraz; wybrane
ustawienia funkgji Picture Control mozna modyfikowa¢; miejsce na
przechowywanie osobistych ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC i SDXC zgodne z UHS-I

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) 2.3,
PictBridge

Wizjer
Wizjer Wizjer z pentagonalnym ukfadem luster z poziomu oka do lustrzanek
jednoobiektywowych
Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,82 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskonczonos¢, -1,0 m=')

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0 m~'; od okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu -1,7-+1,0m™!
Matéwka Matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark VI
Lustro Szybkopowrotne

Przystona obiektywu

Samopowracajaca, sterowana elektronicznie




Obiektyw

Zgodne obiektywy Autofokus jest dostepny w potaczeniu z obiektywami AF-S i AF-I. Autofokus jest
niedostepny w potaczeniu z obiektywami typu G i D, obiektywami AF (obiektywy
IX NIKKOR i obiektywy dla aparatu F3AF nie sg obstugiwane) oraz obiektywami
Al-P. Obiektywdw bez procesora mozna uzywac w trybie M, ale pomiar
ekspozycji aparatu nie bedzie dziatac.
Wskaznika ustawienia ostrosci mozna uzywac z obiektywami z otworem
wzglednym (maksymalnym otworem przystony) o wartosci f/5,6 lub wiekszej.

Migawka

Typ Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu w ptaszczyznie
ogniskowe;j

(Czas otwarcia migawki 1/4000 — 30 s w krokach co /3 lub /2 EV; czas B; czas

Czas synchronizagji bysku X ="/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki [S] (pojedyncze zdjecie), 2L (seryjne wolne), &iH (seryjne szybkie), [& (cicha

migawka), ® (samowyzwalacz), & 2s (zdalne z op6znieniem; ML-L3), &
(natychmiastowe zdalne wyzwolenie; ML-L3); obstuga fotografowania
z interwalometrem

Szybkos¢ rejestrowania
zdjec

o Bil:do3kl/s

o BH: do 5 kl./s (JPEG i 12-bitowe NEF/RAW) lub 4 kl./s (14-bitowe NEF/RAW)
Uwaga: przy okreslaniu szybkosci rejestracji zdjec zatozono, ze zastosowano
nastepujace ustawienia: ciagty AF, reczna regulacja ekspozycji lub automatyka
ekspozydji z preselekcja czasu, czas otwarcia migawki /250 s lub krétszy i Spust
migawki wybrane dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie AF-C), a inne
ustawienia majg wartosci domyslne.

Samowyzwalacz 25,55,105,20s; 1-9 ekspozycji
Ekspozycja
Tryb pomiaru ekspozycji  System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z 2016-pikselowego czujnika RGB
Sposob pomiaru « Pomiar matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy
ekspozyji typu G, E i D); matrycowy pomiar ekspozycji color matrix Il (inne obiektywy
Z procesorem)
« Pomiar centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o srednicy 8 mm w centrum
kadru
« Pomiar punktowy: pomiar w kole o Srednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru)
w centrum wybranego pola AF
Zakres (150 100, obiektyw « Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0—20 EV
/1,4;20°C) « Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie Swiattomierza

Procesor
AUTO

Tryb

Tryby automatyczne (& automatyka; & automatyka, blysk wylaczony); automatyka
programowa z fleksjg programu (P); automatyka z preselekcja czasu otwarcia
migawki (S); automatyka z preselekcja przystony (R); tryb manualny (M); programy
tematyczne (Z portret; ol krajobraz; -& dziecko; X zdjecia sportowe; & makro; I portret nocny;
krajobraz nocny; 3% przyjecie/wnetrza; #8 plaza/$nieg; £ zachdd storica; i zmierzch/Swit; % portret
zwierzaka; 8 blask Swiec; @ kwiaty; € barwy jesieni; 1 zywnosd); tryby efektow specjalnych

(PA noktowizor; B szkic kolorowy; & efekt aparatu zabawkowego; & efekt miniatury; ## kolor selektywny;
& sylwetka; [ rozjasnienie; M przyciemnienie; = malowanie HDR)

Kompensacja ekspozycji Mozna jg regulowaé w zakresie od -5 do +5 EV w krokach co '/3 lub /2 EV
w trybach P,S,AiM

Braketing o Braketing ekspozycji: 3 zdjecia w krokach co /3 lub /2 EV
« Braketing balansu bieli: 3 zdjecia w krokach co 1
« Braketing aktywnej funkgji D-Lighting (ADL): 2 zdjecia

Blokada ekspozycji Blokada zmierzonej wartosci swiatta przyciskiem it (0m)
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Ekspozycja

Czuto$¢ 150 (indeks
zalecanych ekspozydji)

1SO 100-12 800 w krokach co '/3 EV. Mozna réwniez ustawi¢ na okoto 0,3, 0,7 lub
1 EV (odpowiednik ISO 25 600) powyzej ISO 12 800; dostepny automatyczny
dobor ISO

Aktywna funkca & A Automatyczna, B H' Bardzo wysoka, & H Zwiekszona, & N Normalna,
D-Lighting i L Zmniejszona lub OFF Wytgczona

Ostrosc

Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 4800DX z wykrywaniem fazy TTL, 39

polami AF (w tym dziewiec¢ czujnikdw typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca
AF (zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (ISO 100, 20°C)

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C); automatyczny wyboér AF-S/
AF-C (AF-A); wyprzedzajace $ledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

 Reczne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzysta¢ ze wskaznika ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 39 lub 11 pol AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF; AF z dynamicznym wyborem pola z 9, 21 lub 39 polami;
Sledzenie 3D, automatyczny wybor pola AF

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki do potowy (pojedynczy AF)
lub naciskajac przycisk &1 (0-n)

Lampa blyskowa

Wbudowana lampa
biyskowa

w2 g

A, %, % Y KX w9, 0 automatyka lampy blyskowej z automatycznym
podnoszeniem lampy btyskowej
P, S, A, M, 11: reczne podnoszenie lampy przyciskiem

Liczba przewodnia

Okoto 12, 13 w trybie manualnym lampy btyskowej (m, ISO 100, 20°C)

Sterowanie btyskiem

TTL: sterowanie btyskiem w trybie i-TTL z wykorzystaniem 2016-pikselowego
czujnika RGB dostepne z wbudowang lampa btyskowa i lampami SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 lub SB-300; zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL
dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych stosowany w potaczeniu

z matrycowym i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji, standardowy btysk
i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych z pomiarem punktowym

Tryb lampy btyskowej

Automatyka, automatyka z redukcja efektu czerwonych oczu, automatyczna
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, automatyczna synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych oczu, btysk
wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcja
efektu czerwonych oczu, synchronizacja na tylng kurtynke migawki

z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, wytaczona

Kompensacja btysku

0Od -3 do +1 EV w krokach co '/3 lub /2 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Wiacza sie, gdy wbudowana lub opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petnag moca

Sanki mocujace

ISO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja, stykami danych i blokada
zabezpieczajaca

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia obstugiwany z SB-910,
SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli lamp gtéwnych lub SU-800 w roli sterownika
btysku; funkcja informowania o temperaturze barwowej btysku obstugiwana dla
wszystkich lamp btyskowych zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli

Automatyczny, Swiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe (7 rodzajéw), swiatto
stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cier, pomiar manualny; korekta
dostepna dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.




Podglad na zywo

Silnik ustawiania ostrosci « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-F)

» Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF, AF ze sledzeniem
obiektu

Autofokus Autofokus z detekcja kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera pole
AF automatycznie po wybraniu AF z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze
$ledzeniem obiektu)

Automatyczny dobor Dostepny w trybach ‘& oraz ®

programu

Film

Pomiar ekspozycji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtdwnej matrycy

Sposob pomiaru
ekspozydji

Matrycowy

Rozmiar klatki (piksele)
i liczba klatek na sekunde

* 1920 x 1080, 60p (progresywny)/50p/30p/25p/24p, * wysoka/normalna

« 1280 x 720, 60p/50p, * wysoka/normalna

e 640 x 424, 30p/25p, * wysoka/normalna

Liczby klatek na sekunde 30p (rzeczywista liczba klatek na sekunde to 29,97 kl./s)
oraz 60p (rzeczywista liczba klatek na sekunde to 59,94 kl./s) sa dostepne, gdy
NTSC jest wybrane jako tryb wideo. 25p oraz 50p sa dostepne, gdy wybrany jest
tryb wideo PAL. Rzeczywista liczba klatek, gdy wybrane jest 24p, wynosi

23,976 kl./s.

dzwieku

Format plikow MoV
Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4
Format nagrywania Liniowe PCM

Urzadzenie nagrywajace  Wbudowany lub zewnetrzny mikrofon stereofoniczny; mozliwos¢ regulacji

dzwiek czutosci

Czuto$¢ 1S0 I1SO 100-12 800; mozna ustawi¢ na okoto 0,3, 0,7 lub 1 EV (odpowiednik
ISO 25 600) powyzej I1SO 12 800

Monitor

Monitor Ruchomy wyswietlacz TFT o przekatnej okoto 8,1 cm (3,2 cala) (3 : 2) z okoto 1037
tys. punktéw (720 x 480 x 3 = 1 036 800 punktéw), z katem widzenia 170°,
z pokryciem kadru okofo 100% i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie Peten ekran i miniatury (liczba 4, 12, 80 zdje¢ lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja
powiekszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie filmdw, pokaz slajdéw
zawierajacy zdjecia i/lub filmy, wyswietlanie histogramu, obszary przeswietlone,
automatyczny obrot zdjeé, ocena zdjec i komentarz do zdjecia (o dtugosci do 36
znakow)

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztacze mini HDMI typu C

Gniazdo akcesoriow

Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania: WR-1, WR-R10 (dostepne osobno)
Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiorniki GPS: GP-1/GP-1A (dostepne osobno)

Wejscie dzwieku

Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy); obstuguje opcjonalne mikrofony
stereofoniczne ME-1
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Sieci bezprzewodowe

Standardy

IEEE 802.11b, IEEE 802.119g

Protokoty komunikacyjne

 IEEE802.11b: DSSS/CCK
« IEEE802.11g: OFDM

(Czestotliwosc robocza

2412-2462 MHz (kanaty 1-11)

Zasieg (linia widzenia)

Okoto 30 m (przy zatozeniu braku zaktécen; zasieg moze sie nieznacznie réznic¢
w zaleznosci od sity sygnatu oraz obecnosci lub braku przeszkéd)

Szybkos¢ przesytania
danych

54 Mb/s
Maksymalna logiczna szybkos¢ przesytania danych zgodnie ze standardem IEEE.
Rzeczywiste wartosci moga byc¢ inne.

Bezpieczeristwo

» Uwierzytelnianie: system otwarty, WPA2-PSK
« Szyfrowanie: AES

Konfiguraja sieci

. Obstuguje WPS
bezprzewodowej
Protokoty dostepu Infrastruktura
Dane pozydji
(zestotliwosc odbiorcza  1575,42 MHz (kod C/A)
Dane geodezyjne WGS84
Obstugiwane jezyki
Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, bengalski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski,

finski, francuski, grecki, hindi, hiszpanski, indonezyjski, japonski, koreanski,
niderlandzki, niemiecki, norweski, perski, polski, portugalski (Portugalia i Brazylia),
rosyjski, rumuniski, szwedzki, tajski, tamilski, turecki, ukraifiski, wegierski,
wietnamski, wioski

Zrédto zasilania

Akumulator

Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania
statywu

/4 cala (1SO 1222)

Wymiary/cigzar

Wymiary (szer. X wys. X
gt)

Okoto 125 X 98 X 76 mm

Ciezar Okoto 530 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez pokrywki bagnetu korpusu;
okoto 480 g (sam korpus aparatu)

Srodowisko pracy

Temperatura 0°C-40°C

Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie naladowanym akumulatorem, pracujacego
w temperaturze okreslonej przez stowarzyszenie Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej
instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.



Il tadowarka MH-24

Nominalne parametry
wejsciowe

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

Nominalne parametry
wyjsciowe

Prad staty 8,4 V/0,9 A

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a firmy Nikon

(zas tadowania

Okoto 1 godzina i 50 minut w temperaturze otoczenia 25°C, gdy akumulator jest
catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 70 x 26 x 97 mm bez adaptera wtyczki

Ciezar

Okoto 96 g bez adaptera wtyczki

Il Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Typ

Akumulator jonowo-litowy

Pojemnos¢ nominalna

7,2V/1230 mAh

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 38 x 53 X 14 mm

Ciezar

Okoto 49 g bez pokrywki stykéw

Bl Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18—140 mm £/3,5-5,6G ED VR

Typ Obiektyw AF-S DX typu G z wbudowanym procesorem i mocowaniem F
Ogniskowa 18-140 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 17 soczewek w 12 grupach (w tym 1soczewka ED i 1 soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76°-11° 30"

Skala ogniskowych

Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 50, 70, 140)

Informacja o odlegtosci

Przesytana do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci

System wewnetrznego ustawiania ostrosci firmy Nikon (ang. Nikon Internal
Focusing System - IF) z autofokusem sterowanym przez cichy silnik falowy (ang.
Silent Wave Motor) i oddzielnym pierscieniem ustawiania ostrosci do recznego

ustawiania ostrosci

Redukdja drgan

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikdw pradu statego z ruchoma
cewka drgajacg (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,45 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

« Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

o Ogniskowa 140 mm: f/5,6-38

Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze réznic sie w zaleznosci od
rozmiaru kroku ekspozycji wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji

Petna przystona

Rozmiar filtra

67 mm (P=0,75mm)

Wymiary Okoto 78 mm maksymalnej srednicy x 97 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu
aparatu)
Ciezar Okoto 490 g
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Il Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,66G VR

Typ Obiektyw AF-S typu G z wbudowanym procesorem i mocowaniem F
Ogniskowa 18-55mm

Otwor wzgledny /3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym 1 soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76°-28°50"

Skala ogniskowych

Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35,45, 55)

Informacja o odlegtosci

Przesytana do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy i oddzielny pierscien ustawiania
ostrosci do recznej regulacja ostrosci

Redukdja drgan

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw pradu statego z ruchoma
cewka drgajaca (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,28 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna
Zakres przystony « Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22
« Ogniskowa 55 mm: f/5,6-36
Pomiar ekspozydji Petna przystona
Rozmiar filtra 52 mm (P=0,75mm)
Wymiary Okoto 73 mm srednicy x 79,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu)
Ciezar Okoto 265 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukgji
w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.



AF-S DX NIKKOR 18-140 mm f/3,5-5,6G ED VR
W tej instrukcji przyktadowym obiektywem jest najczesciej AF-S DX NIKKOR 18-140 mm f/3,5-5,6G ED
VR.

ﬁ Znacznik skali ogniskowych

Skala ogniskowych Znacznik pozycji mocowania obiektywu
~ @171)
Styki procesora

Tylna pokrywka obiektywu

o \ Przetqcznik trybu A-M (11 16)
Pierscieri zoomu (1 16) Przetqcznik redukji drgari (ON/OFF)

Pierscieri ustawiania ostrosci

AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR

Znacznik skali ogniskowych

2 Znacznik pozycji mocowania obiektywu
y (@11)

/— Styki procesora

—— Tylna pokrywka obiektywu

o o - ¥Przelqcznik trybu A-M (11 16)
Pierscieri ustawiania ostrosci

Przetqcznik redukcji drgari (ON/OFF)
Piersciert zoomu (11 16)
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Informacje dotyczace znakéw towarowych

10S to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy Cisco Systems Inc. w USA i/lub innych
krajach, ktory jest wykorzystywany na licencji. Mac OS i OS X to zarejestrowane znaki towarowe firmy
Apple Inc. w USA i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki towarowe firmy Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo PictBridge to znak
towarowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to znaki towarowe firmy SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz
High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe HDMI
Licensing LLC.

HOMmi

Wi-Fi oraz logo Wi-Fi to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe organizacji Wi-Fi Alliance.
Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz
z produktem Nikon sa znakami towarowymi badz zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
wiascicieli.

Oznakowanie zgodnosci
Normy, ktérych wymogi spetnia aparat, mozna wyswietli¢, korzystajac z opcji Oznakowanie zgodnosci
w menu ustawien ({1 55).

Licencja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2013 The FreeType Project
(http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2013 The HarfBuzz Project
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa zastrzezone.




Czas dziatania akumulatora
Dhtugos¢ materiatu filmowego oraz liczba zdje¢, jakie mozna zapisa¢ przy uzyciu catkowicie
natadowanych akumulatoréw, zaleza od stanu akumulatora, temperatury, odstepéw czasu miedzy
zdjeciami, a takze czasu wyswietlania menu. Ponizej przedstawione sg przyktadowe dane dla
akumulatoréw EN-EL14a (1230 mAh).
« Zdjecia, tryb zdje¢ pojedynczych (standard CIPA '): okoto 600 zdjec
« Zdjecia, tryb zdjec seryjnych (standard Nikon 2): okoto 2000 zdjec¢
« Filmy: okoto 50 minut o jako$ci 1080/60p i 1080/50p 3
1 Mierzone w temperaturze 23°C (+3°C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR
w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany z nieskoriczonosci do minimalnej
odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione z ustawieniami domysinymi co 30 s; po zrobieniu
zdjecia monitor wigczony na 4 s; osoba przeprowadzajaca test czeka, az czas czuwania uptynie po
wytaczeniu monitora; lampa btyskowa emituje btysk z petng mocg co drugie zdjecie. Bez
korzystania z podgladu na zywo.
2 Mierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR
w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wylaczona, tryb seryjnego szybkiego
wyzwalania migawki, tryb ustawiania ostrosci ustawiony na AF-C, jakos¢ zdjecia ustawiona na JPEG
basic, wielko$¢ zdjecia ustawiona na M (Srednia), balans bieli ustawiony na AUT0, czuto$¢ ISO
ustawiona na ISO 100, czas otwarcia migawki /250, ostros¢ przetaczana cyklicznie
z nieskonczonosci do minimalnej odlegtosci trzy razy po tym, jak spust migawki pozostawat
wcisniety do potowy przez 3 s; nastepnie szes¢ zdjec zrobionych po kolei i monitor wtaczony na
4 s, a nastepnie wytaczony; cykl powtarzany po uptywie czasu czuwania.
3 Zmierzone w temperaturze 23°C (+3°C) z warto$ciami domysInymi ustawien aparatu
i obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR w warunkach okreslonych przez
stowarzyszenie Camera and Imaging Products Association (CIPA). Pojedyncze filmy moga miec
dtugos¢ do 20 minut i rozmiar do 4 GB. Nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiggnieciem tych
limitow, jedli temperatura aparatu wzros$nie.

Czas dziatania akumulatora mogg ograniczy¢ nastepujace czynniki:

Korzystanie z monitora

Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

Powtarzane operacje autofokusa

Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

Dtugie czasy otwarcia migawki

Korzystanie z wbudowanej funkgji sieci bezprzewodowej, funkcji danych pozycji lub korzystanie
z opcjonalnego urzadzenia do okreslania danych pozycji

« Uzywanie karty Eye-Fi

o Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywdw VR

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14a:

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry pracy
akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowujg sie
samoczynnie.
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Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi
serwisowe firmy Nikon swiadczone
w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt ten wymagat ustug
gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony, lub

z autoryzowanym serwisem znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV
(Europa/Afryka i Rosja).

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub autoryzowanym punktem serwisowym
zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi w celu unikniecia zbednych
niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady produkcyjne i jest wazna
przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciggu tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek
zastosowania niewtasciwych materiatéw lub nienalezytego wykonania, autoryzowany serwis
na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV dokona naprawy produktu na warunkach
opisanych ponizej, nie pobierajac opfat za czesci ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie
prawo do wymiany lub naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach niniejszej gwarancji musza
Panstwo przedtozy¢ razem z produktem wypetniong karte gwarancyjng oraz oryginat
faktury lub paragonu, w ktérych uwzglednione bedg takie informacje, jak data zakupu, typ
produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy
Swiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych w przypadku nieotrzymania
dokumentéw wymienionych powyzej lub gdy zawarte w nich informacje okaza sie
niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

» niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na skutek zwyktego
zuzycia;

» modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi poza jego
zwykte przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi, wykonanych bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Nikon;

o kosztéw oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub posrednio
zwigzanego z gwarancjg dotyczacg produktow;

o wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych w produkcie bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych na celu dostosowanie produktu do
standardéw technicznych obowiagzujacych w krajach innych niz te, dla ktérych
produkt zostat oryginalnie opracowany i wyprodukowany.



3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

» uszkodzen spowodowanych niewfasciwym uzywaniem produktu, w tym
w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niestosowania sie do instrukcji dotyczacej korzystania
z produktu i jego konserwacji, badz zwigzanych z instalacja lub uzywaniem produktu
niezgodnie z normami dotyczacymi bezpieczenstwa obowiazujacymi w kraju
uzytkowania;

» uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych, w tym
w szczegolnosci szkod spowodowanych przez wytadowania atmosferyczne, wode,
ogien, niewtfasciwe uzywanie lub zaniedbanie;

e zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru seryjnego produktu;

» uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

» uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtaczony lub z ktérym jest uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa konsumenta, jakie
przystuguja Panstwu na mocy obowigzujgcego prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do
dochodzenia roszczen od sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna znalez¢ online pod
adresem (URL = http://www.europe-nikon.com/service/).

85



Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci (poza krotkimi cytatami
w recenzjach lub oméwieniach), jest zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego
zezwolenia firmy NIKON CORPORATION.

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie, wejdz na ponizsza
strone. Znajduja sie tam odpowiedzi na czesto zadawane pytania i dane do kontaktu

w przypadku koniecznosci pomocy technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION AMA15475 Wydrukowano w Europie
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